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OpuruHanHa MHCTPYKUMA 3a ynotpeba
YBaxkaemu notpebutenu,

[Mo3gpaBneHus 3a nokynkata Ha Tendep OT Han-Obp30 pa3BMBaLilaTa ce Mapka 3a
enekTpuyeckn, 6eH3MHOBU M nHeBMaTMyHM mawmHu - RAIDER. MNpu npaBunHO MHCTanupaHe wu
ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu 1 HagexaHu MawmHun n paboTara ¢ Tax we Bu goctaBun UCTUHCKO
yoosoncTeue. 3a Bawerto yno6CcTBO € m3rpageHa u oTnvyHata cepBu3Ha mpexa c 45 cepBusa B
usnarta cTpaHa.

Mpeon fa n3nonseate Ta3u MalLMHA, MONSA, BHUMATENHO Ce 3ano3HanTe C HacTtosLarta
“UHcTpykumaTa 3a ynotpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e30nacHOCT U C Len ocurypsisaHe Ha npaBurnHata u ynotpeba,
npoyeTeTe HacTOSLLMTE UHCTPYKLIMN BHUMATESHO, BKITIOYMTENHO MPEenopbkuTe U npeaynpexaeHnsTa
B TAX. 3a n3bAreaHe Ha HEHYXHWU rPeLlKn N UHUMAEHTW, BaXHO € Te3n MHCTPYKUMWM Aa oCTaHaT Ha
pasnonoxeHune 3a GbAeluM CpaBKM Ha BCUYKM, KOUTO Lie nomn3saT MalumHaTta. Ako i npopajere
Ha HOB cobcTBeHMK TO “UHCTpyKumaTa 3a ynotpeba” TpsibBa fa ce npepane 3aedHo € Hesl, 3a Ada
MOXe HOBWS MON3BaTern Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MepKM 3a 6€30MacHOCT 1 MHCTPYKLUMnTE 3a
paboTa.

“EBpomactep WmnopT Exkcnopt” OO/ e ynbrnHOMOLLEH NpeAcTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENS
n cobcTBeHMK Ha Tbproeckata mapka RAIDER. AgpectT Ha ynpasneHve Ha dpupmata e rp. Codms
1231, 6yn. “Nomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogmHa BbB hpmaTa e BbBeAeHa cuctemara 3a ynpasneHve Ha kadectsoTto SO
9001:2008 c obxeaT Ha cepTudmkaumaTa: TbproBusi, BHOC, M3HOC U CEPBU3 Ha MpodpecnoHanHu 1
X006W enekTpuYeckun, NHEBMATUYHU U MEXaHUYHN UHCTPYMEHTU 1 obLuia xenedapus. CepTudunkarsT e
n3pgageH ot Moody International Certification Ltd., England.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

Mogen RD-EHO3 RD-EH04
3axpaHBaLlo HanpexeHne 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
MowHocT 1600 W 1600 W
ToBapOHOCMMOCT NPV EANHUYHO BbXe 500 kg 500 kg
ToBapOHOCMMOCT MpU ABOWHO BbXe C Makapa 1000 kg 1000 kg
[ObmknHa Ha BbXKETO 12.5m 125 m
[Onamerbp Ha BbXETO 5.7 mm 5.7 mm
Makc. nogemHa BUCOYMHA NPU €OUHUYHO BbXe 12m 12m
Makc. nogemHa BUCOYMHA Npu ABOMHO BbXKe C Makapa 6m 6m
CkopocT Ha noBauraHe 6e3 JOMbIHUTENHA Makapa 8 m/min 8 m/min
CKkOpOCT Ha noeauraHe ¢ JOMbIHMTENHA Makapa 4 m/min 4 m/min
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HoceTe 3alimTHN aHTUdOHN!
Always wear hearing protection!

(f\)

>/
[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynoTpeba!
Refer to instruction manual / booklet!

HoceTte 3awmTHn oymnal
Wear safety glases!

HoceTe 3awmtHa macka!
Wear dust mask!

HoceTe 3almTHu pbkaBumym!
Always wear safety gloves!
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1. O6wWwmM MHCTPYKUUM 3a Ge3onacHa pabora.

BHUMAHWE! Tpegu pa npuctbnute KbM ynoTpeba Ha enekTpuyeckusiT Tendep, npoderere
VHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba no-gony. HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKUMM MOXe [a AoBefe A0
HapaHsBaHe unu nospeaa Ha obopyaBaHeTo.

1.1. MawwuHata Tpsbsa ga 6b4e usnonasaHa camo OoT 06y4YeHn xopa, KOMTO ca ce 3ano3Hanu M3usano
C HacTosLaTa MHCTPYKUMS 3a ynotpeba.

1.2. Korato He nsnonaearte mawmHaTta, 6baeTe curypHu, Ye T8 € u3BbH obcera Ha geua.

1.3. MawwuHata TpsibBa ga ce npegnasea OT 3aMpb3BaHe UIMN OT HACKM TemnepaTypu.

1.4. Ako MaluMHaTa He MOXe [a NOBAWIHE HsKakbB TOBap, He HaTuckanTe noBeyve GyToHa - Bue cTte
[OOCTUrHanM makcumarnHaTta ToBaponogeMHOCT Ha MalumHaTta

1.5. He npetoBapgaTte Tendepa.

1.6. He na3nonseavite 2 unun noseye Tendepu 3a Aa NOBOUrHETe AafeH ToBap

1.7. He nosguravite Texku TOBapy NOA HaKIMOH, He U3nonaeavTe Tendepa 3a ga Bnaynte ToBapu no
3emMsaTa.

1.8. He noBgurante HENOABWXHO 3aKpeneHn ToBapw.

1.9. He ce onutBante ga AeMoHTMpaTe MallmHara, Aokaro paboTtu, JokaTto e nog Toeap, Unu gokaTto
€ BKIOYEHa KbM KOHTaKTHaTa Mpexa.

1.10. MawwHaTa He TpsibBa Aa ce u3nonaea no BpemMe Ha AbXA unv npu byps.

1.11. Camo 3a ynotpeba B 3aKpuTV MOMELLEHMS.

1.12. Hukora He noBgurante xopa.

1.13. Hukora He 3acTaBaiTe nog NOBAUIHATY TOBapW.

2. UHcTpykuum 3a 6e3onacHa paboTa c enekTpMyYecTBO

2.1. BkntouBanTte kabena kbM KOHTaKTa caMmo Npu U3kntoueH Tendep. VissaxganTte kabena ot Mpexara
cnep ynotpeba. BuHaru nssaxgante kabena ot KOHTakTa, npeau ga npegnpueMeTe KakButo 1 aa e
PEMOHTHM UM CEPBU3HN AENCTBUSI BbPXY Tendepa.

2.2. Mpepwn cTapTupaHe, NpoBepeTe Aanuv € U3Non3saH NOAXOAALLMS BOMTAX - BONTAXbT, ykazaH Ha
eTuketa TpsbBa Aa cbBnaga € To3M B enekTpuyeckata mpexa. Mawwunn, cneunduumpany Ha 230
BOSiTa, MoraTt fAa paboTaT u Ha 220 BonTa

2.3. KebenbT 1 wencensT TpsibBa Aa ca B NepdekTHO CbCTOsTHUE.

2.4. Nlanon3BaHnNTe KOHKTaKTV TpsbBa fa ca cTaHgapTusMpaHu 1 Aa ca cbobpas3eHn CbC CbOTBETHUTE
cneumndukaummn. B cnyyait Ha cbMHeHWe, TpsibBa Aa 6baaT NpoBepeHn OT KBanULMpaH TEXHNK.
2.5. WencenbT TpsibBa ga O6bae 3asemeH, u Bawarta enektpuyecka cuctema TpsibBa ga 6bae
cHabgeHa ¢ marHuTeH npegnasuten (unv GyLoH).

2.6. He obpnavite kabena, 3a Aa u3BaguTe Lwencena

3. UHcTanupaHe
TendepbT e cHabaeH CbC cneuuanHo NpoeKkTupaHa cucteMa oT ckobu, KOSiTO MO3BoNsiBa Tov Aa 6bae
3aKperneH KbM KPpbIn, KBadpaTHU U NpaBObIbITHU ONOPWU.
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3.1. MbpBO ce yBepeTe, Ye crelmduKaLmMnTe Ha KOHTaKTa 3a enekTpudeckara Mpexa OTroBapsT Ha
Tesu, yKasaHu Ha eTMKeTa Ha MalumHaTa. AKO Ce Harara U3non3BaHeTo Ha YObIKUTEN, U3nos3sanTe
cneaHara Tabnuua 3a pedepeHums.

ObXuHa Ha kabena cevyeHue Ha 3axpaHBalms kaben
no20m 1.5 mm?
or20 po 50 m 2.5 mm?

4. NHcTpyKumum 3a paborta

4.1. Npeon pa 3anodHeTe pabota C mMallMHaTa, yBepeTe Ce, Ye BLXKETO € MPaBUITHO HABUTO Ha
GapabaHa.

4.2. OcTaBsiiTe NoHe Mo 3 MbIIHM HABMBKU OT BLXETO Ha Tendepa, 3a Aa u3berHete noBpega Ha
MSICTOTO Ha CBbP3BaHETO My.

NO NO OK

3a nogmMsaHa

4.3. N3bsareariTe HaBMBaHETO Ha noeeye OT 15M Bbxxe Ha Tendepa

4.4. N3npobeavite Tendepa 6e3 ToBap, NpeMaxHeTe eBeHTyarnHu 3aknelBaHns Ha BbXeTo, U creq
TOBa NOBAMrHeTe TOBapa.

4.5. ObbpHeTe creumanHo BHUMaHve Ha MakcumarnHaTa ToBapornoAeMHOCT Ha Tendepa, ykasaHa Ha
eTUKeTa Ha MallvHaTa - He ce noabreanTe Mo ykasaHUTe Ha MakapaTta v KykaTta Kurnorpamu.

4.6. He ocTaBsiniTe TeXK/ TOBaTU NOBAWUTHATA 3a NPOABLIKMUTENEH NEPVOA OT Bpeme

4.7. KoraTto BbXeTO ce U3HOCK, MOAMEHETE IO C BbXe CbC ChLUMTE cneunduKalum.

4.8. lMpeau ga BkMoUMTE MalLMHaTa, BUHArM npoeepsiBavfiTe Aanu konvetarta ca B 406pO CbCTOSHME.
BHuMaHue: MOTOPBT HAMa M3kniovBall, npekbeBad. He ro npetosapsaiite. Ao TendepbT He € B
CbCTOSIHME Ja MoBAWrHe AafeH ToBap, He ro dopcupaiite. N3knioyete moTtopa, ocTaBeTe ro fa ce
oxNnagu, HamaneTte ToBapa, U crnef ToBa ro BAWrHeTe OTHOBO.

4.9. OzpaHuyumen Ha sucoyuHama Ha rnosduzaHe. OrpaHNYNTENAT Ha BMCOYMHATA Ha MoOBAUraHe
e YCTPOWCTBO, NPOEKTMPaHO Aa Uskroysa Tendepa npu NoBAUraHETO Ha ToBapa A0 MakcumarnHata
[onycTuma BUCOYMHA.

4.10. He nsnonseanTe orpaHWyMTEns Ha BUCOYMHATa Ha MoBAMraHe 3a Aa usknioysate Tendepa, un
He ro pasrnobssanTe.

4.11. CnupayHa cucmema Ha menghepa: CnupadHaTta cuctema Ha Tendepa e pabpuyHo HacTpoeHa aa
pabotu c ToBapw B cneunduuypanuTe rpaHuum. Cnep npoagbimkutenHa paboTa, rymarta B cnvmpadHarta
cucTema ce M3HOCBa M cnvpadkaTta Hama fa pabotu kakto Tpsibsa. Ako ycetute, Ye TendepbT He
paboTu Taka CMIrypHO KakTo Npeau, Unn Ye He MoXe Aa NOBAUrHe ToBapu, OGbpHETE Ce KbM MOKarnHus
CW TbproseL Aa NoAMEHN CNpaYvHns ANCK.

4.12. TencdepbT e obopyaBaH C orpaHMuuTenn 3a obe3onacsBaHe Ha MO3MLMATA Ha BBLXETO.
Korato gapgeH ToBap ce noBAurHe 4O MakCUMMarnHO AonycTumara BUCOYMHA, TendepbT e cnpe.
AKO CKOpOCTTa Ha CrnyckaHe e TBbpAe BUCOKa, cuctemata 3a 6e30nacHoCT e ce 3afeiicTBa v Lwe
cnpe motopa. OrpaHN4MTensT Npy CnyckaHe Ha ToBapu € MOHTUpaH OTCTPaHu Ha Tendepa - Korato
ocTaHaT [ABe HaMOTK/ OT BbXeTo Ha GapabaHa, Ton Lie ce 3apenicTBa. AkO ToBa He cTasa, Tpsbsa
[a 3aHeceTe MallMHaTa Ha PeMOHT 3a Aa b6bae perynupaHa cuctemara 3a cnvpaHe.5. Moanpbxka
BHumaHue: Ha Bcekun 6 meceLia npoBepsanTe U3HOCBALLMTE Ce YacTu 3a a ocurypute 6esonacHocTTa



RAIDERME
|[RoweriTools;

Ha onepaTtopa 1 6e3anpobrnemHaTa paboTa Ha Tendepa.

5.1. MNepuognyHo npoBepsiBaniTe, Janu BbXeTo € B [o0po cbcTosiHne. [poBepsiBante, Aanuv
3aTarawmTe ckobu ca gobpe 3aterHatu

5.2. NepuognyHo npoBepsiBaiiTe Aanu GyToHa 3a cnupaHe 1 3a paboTa ca B J06po CbCTosIHME.

5.3. lNpoBepsiBaiTe U3HOCBAHETO Ha Tendepa, U ocurypsisaite noggpbXkkata My - HOpMarHo
npoBepk1Te TpsibBa Aa ce NpaBAT Ha e4Ha roavHa.

5.4. BbaeTe CUrypHu, 4e BCUYKM ABUXKELLM YacTu ca Jobpe cmasaHu 1 rpecupaHm - kykaTta ¢ MakapaTa,
b6apabaHa, pegykTopa v T.H.

5.5. He cma3sBarite BbXeETO.

BHumaHue: M3HocBaHe Ha kykaTta: [poBepsiBaiTe N3HOCBAHETO Ha KyKaTa npu Bcsika onepauusi no
nopgapbxKaTta Ha Tendepa. AKo nsHocsaHeTo e Buanmmo Hag 10% oT HopManHoTo, NoOAMEHeTe KykaTa
C HoBa
M3HocBaHe Ha BbxkeTo: [TpoBepsiBaiiTe M3HOCBAHETO Ha BBXETO, K aKo € HeobX0AMMO, MoAMEHeTe o
C HOBO

1-2- replace

6. OnasBaHe Ha oKoriHaTa cpeaa.

C ornen onaseaHe Ha OKOMHaTa cpeAa eneKkTPOMHCTPYMEHTBT, AOMbAHUTENHUTE NPUCTOCOBNeHns 1
onakoBkaTa TpsibBa Aa 6baaTt noanoxeHu Ha noaxoAsia npepaboTka 3a NOBTOPHOTO U3MNOMn3BaHe Ha
CbAbpXaliMTe Ce B TSIX CYPOBUHU.

He wu3xBbpnante enekTpOMHCTPYMEHTM npu 6utoBute otnagbum! CobrmacHo [upekTnBata Ha
EC 2012/19/EG oTHOCHO u3ne3nute oOT ynoTpeba eneKkTpU4eckn U EeneKkTPOHHU YCTpPOoWCTBa W
YTBbPXXAaBaAHETO U KaTO HaLMOHANEH 3aKOH eNIEKTPOVHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT Aa ce 13nonasat
noeeve, Tpsibea Aa ce cbbupar otgenHo n ga 6baar moanaraHu Ha noaxopswa npepaboTka 3a
OMon30TBOPSIBAHE HAa CbAbPXKALLMTE CE B TSIX BTOPUYHUN CYPOBUHW.
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Original instructions’ manual

Congratulations for the purchase of our RAIDER brand electric hoist. As being properly installed
and operated, RAIDER are safe and reliable power tools, and their usage brings real pleasure. For
your convenience an excellent service network of 45 service stations has been built across the country.

Before operating the electric chain saw, please read carefully all instructions, recommendations
and warnings and keep them safe for further reference for all who will use the fan heater.

In case you decide to sell or submit this product to a new owner, please make sure the “Instructions’
manual” is available with it, so that new owner can get acquainted with the relevant safety measures
and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company has introduced and maintained its Quality Management System as per
ISO 9001:2008 with a scope of certification: Trade, import, export and service of hobby power, air and
mechanical tools and hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd.,
England.

TECHICAL DATA

Model RD-EH03 RD-EHO04
Voltage & Frequency 230V ~50Hz | 230V ~ 50Hz
Rated Power 1600 W 1600 W
Load Capacity Single Rope 500 kg 500 kg
Load Capacity Double Rope with Pulley 1000 kg 1000 kg
Cable length 12.5m 12.5m
Cable diameter 5.7 mm 5.7 mm
Lifting Height Single Rope 12m 12m
Lifting Height Double Rope with Pulley 6m 6m
Rope speed without pulley 8 m/min 8 m/min
Rope speed with pulley 4 m/min 4 m/min

Depicted elements RD-EH04: Depicted elements RD-EH03:

1. Electric motor 1. Electric motor

2. Electric motor 2. Power Box and remote control

3. Remote control 3. Remote control

4. Wire rope 4. Wire rope

5. Limiting height 5. Limiting height

6. Hook 6. Hook
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1. General instructions for safe operation.

WARNING! Before using this electric tool, read the general safety rules listed below carefully. Failure
to do so could result in injury or equipment damage.

1.1. The machine should only be operated by specially trained persons with a thorough knowledge of
the safety rules and regulations.

1.2. When the machine is idling, make sure it is out of the reach of children.

1.3. The machine should be protected from frost and low temperatures.

1.4. If the machine is unable to hoist a load, do not continue pressing the hoisting button: this means
that the load exceeds the machine’s maximum capacity.

1.5. Do not overload!

1.6. Do not use 2 or more electric hoists to lift one item.

1.7. Do not lift heavy items aslant; do not use the electric hoist to drag items along the ground.

1.8. Do not lift stationary items.

1.9. Do not attempt to dismantle the machine while it is running or while it is connected to the power
supply.

1.10. The machine should not be operated during rain or storm.

1.11. For indoor use only! DO NOT USE OUTDOORS.

1.12. Never hoist persons.

1.13. Do not stand under hoisted loads.

2. Safety instructions when using electricity

2.1. Only connect the power lug when the tool is OFF. Disconnect the power plug after use. Always
disconnect the power plug before performing any work on the tool.

2.2. Before start-up make sure that the correct voltage is used. The voltge specified on the nameplate
must conform to the supply voltage. Tools rated for 230V can also be operated on 220V power sup-
ply.

2.3. The power cord and plug must be in perfect condition.

2.4. Wall outlets must meet safety standards. In Case of any doubt, Wall outlets should be checked by
a qualified electrician to ensure they are suitable.

2.5. The plug must be securely grounded and your electrical system must be supplied with a magnetic
cut-out safety switch.

2.6. Do not pull on the electric cable to disconnect the plug.

3. Instalation
The hoist “standard version” is fitted with a specially-designed bracket system that enables it to be
bolted to a round, square or rectangular shaped support.




10  www.raider.bg

3.1. First ensure that outlet specifications (volt-hertz) correspond to those indicated on the machine
plate, and then insert the plug. If a cable extension is required, it is of utmost importance to comply
with the following specifications

EXTENSION LENGTH CABLE SECTION
Upto20m 1.5 mm?
From 20 to 50 m 2.5 mm?

4. Operation

4.1. Before beginning to operate the machine, ensure that the steel cable is correctly wound on the
spool and the pitch is equal to the cable diameter.
4.2. Leave at least 3 complete windings of cable on the hoist, to avoid damage to the cable fixation.

NO NO OK

4.3. Avoid winding over 15m of cable on the hoist

4.4. Press button before loading, eliminate any slack in the steel rope, then lift the load.

4.5. Please respect the maximum load indicated on the sticker. Disregard the capacity indicated on
the hook.

4.6. Do not leave heavy items suspended for too long in order to avoid permanent strain on parts and
to prevent accidents.

4.7. When the steel cable has become worn, replace it only with a cable of the same specifications.
4.8. Before operating the machine, check that switches are in good operating condition.

Attention: the motor has no cut-off function. Do not use it for overloads. If the machine is unable to
lift an item, do not attempt to force it. Switch the motor off to allow it to cool, reduce the load, and lift
again.

4.9. Position-Limit Safety Device: The position-limit safety device is designed to prevent capacity limits
being exceeded when lifting or lowering a load.

4.10. Do not use it as a travel switch and never dismantle.

4.11. The hoist brake system: The hoist brake system is factory-adjusted to work within the rated load
conditions. After long use, the rubber in the brake system will become worn and the brake will no
longer work as it should. If you feel that your hoist can no longer lift the load for which it is intended,
please contact your dealer to replace the friction plate.

4.12. The electric hoist features up and down limit-position safety devices. When a load is hoisted
to the limit-position level, the machine will stop lifting. Conversely, if the downward movement is too
fast, the safety switch will be triggered and the machine will stop working. The down safety switch is
installed on the side of machine. There must be at least 2 turns of wire rope on the spool when the
down safety switch triggers. Otherwise, it is out of adjustment and you should have it reset at your
local dealer.
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5. Maintenance

Attention: Please ensure that you check all easily-wearing parts as mentioned above every 6 months
to ensure the safety of the operator and the machine.

5.1. Periodically CHECK that the steel cable is in good condition. CHECK that the screws securing
the brackets and reduction gear are firmly tightened. CHECK THE CONDITION AND TIGHTNESS OF
THE NUTS securing the steel cable clamps.

5.2. Periodically CHECK that the motor cut-off switch and push button switch are in good working
condition.

5.3. Please check extent of wear and tear on the hoist and perform regular maintenance. Check nom-
ally once a year.

5.4. Ensure that all moving parts are adequately greased or oiled: e.g. the hook, drum shaft, gearbox
and shaft etc.

5.5. Do not grease the cable!!

Note: Abrasion of the hook: Check abrasion of the hook at each maintenance; if the wear/abrasion
exceeds 10% of the original size, replace the hook with a new one.

Abrasion of the wire rope: Check abrasion of the wire rope, if the wear /abrasion exceeds 10% of the
original size, replace the wire cable with a new one.

6. Preservation of the environment.

In view of environmental power, additional accessories and packaging must be subjected to appropriate
processing for reuse of the information contained in these materials.

Do not dispose of electric household waste! Under the EU Directive 2012/19/EC on waste electrical
and electronic devices and validation and as a national law power which can be used more, must be
collected separately and be subjected to appropriate processing for recovery of contained they scrap.
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ORIGINALNI UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupovini dizalica elektri¢na od najbrze rastuéih brend instrumenata - Raider-a.
Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rad sa njima ¢e vam dati pravo
zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢na usluga i izgradena mreza od 45 usluga Sirom zemlje.
Pre koriS¢enja ovog masinu, molimo vas da paZljivo procitate trenutni “uputstvo”.
U interesu svoje bezbednosti i da se obezbedi pravilno kori§éenje i pazljivo procitajte ove instrukcije,
ukljuéujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne greSke i nesreca, vazno je
da ova uputstva ostati dostupni za buducu referencu na sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju
novom vlasniku “Uputstvo za upotrebu” moraju biti podneti uz to da omoguci novim korisnicima da se
upoznaju sa relevantnim bezbednosti i uputstva za upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvodac predstavnik i vlasnik zastitnog znaka Raider-
a. Adresa U je Irma Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, Tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg; vvv.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg com..

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom 1ISO 9001:2008 sa obim sertifi-
kacije: Trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektricni, pneumatski i elektricne alate i
opste hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata Ltd, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Model RD-EH03 RD-EH04
Napon / Frekvencija naizmeni¢ne struje 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
Snaga 1600 W 1600 W
Optereéenja u jednom uze 500 kg 500 kg
Opterecenja u dvokrevetnim Uzeta kotur 1000 kg 1000 kg
DuZina Uzeta 125 m 125 m
UzZeta prec¢nika 5.7 mm 5.7 mm
Mak. visina dizanja sa jednim uze 12m 12m
Mak. visina dizanja sa duplim uzeta namotati 6m 6m
Brzina uze bez remenice 8 m/min 8 m/min
Brzina uze sa remenice 4 m/min 4 m/min
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1. Osnovne informacije o bezbednosti.

UPOZORENUJE! Pre nego $to poku$ate da koriste elektri¢ne dizalice, progitajte uputstva za upotrebu u
nastavku. Nepostovanje ovih uputstava moze dovesti do povrede ili o$te¢enja opreme.

1.1. Masina bi trebalo koristiti samo obuceni ljudi koji su potpuno upoznati sa ovim uputstvo za upotre-
bu.

1.2. Kada ne koristi racunar, budite sigurni da je van domasaja dece.

1.3. Masina mora biti zasti¢en od mraza ili niskim temperaturama.

1.4. Ako masina ne mozZe da podigne teret, ne pritiskajte viSe tastera - Imate dostigao maksimalni
kapacitet masine

1.5. Ne opterecujte dizalica.

1.6. Ne Koristite 2 ili viSe dizalice za podizanje tereta

1.7. Ne oslobada velika optere¢enja na brdu, ne koriste dizalica da biste prevukli opterec¢enja na
terenu.

1.8. Ne oslobada tereta kruto.

1.9. Ne pokusavajte da demontira masine dok radi, dok pod optere¢enjem ili dok ukljuéen u voznog.
1.10. MaSina se ne sme koristiti za vreme kiSe ili oluje.

1.11. Samo za unutradnju upotrebu.

1.12. Nikada ne podigne ljudi.

1.13. Nikada koracanje pod podignuta opterecenja.

2. Uputstva za bezbedno rukovanje elektricne energije

2.1. Povezite kabl na uti¢nicu tek nakon dizalica. Uklonite kablovske mreze nakon upotrebe. Uvek
iskljucite kabl za napajanje pre nego Sto bilo popravke ili usluzne delatnosti na dizalica.

2.2. Pre nego $to pocnete, proverite da li se koristi pravo napon - napon na etiketi moraju da se
podudaraju da od mreze. Masine iz 230 volti i mogu da rade na 220 volti

2.3. Kebelat i plug moraju biti u savrSenom stanju.

2.4. Konktakti koristi mora biti standardizovan i u skladu sa odgovaraju¢im specifikacijama. U slu¢aju
sumnje, mora biti proveren od strane kvalifikovanih tehni¢ara.

2.5. Shepselat mora biti zasnovana, i vas elektriéni sistem mora biti opremljen magnetnom osiguraé
(ili osigurac).

2.6. Ne vucite kabl da se povuce utikac

3. Instalacija
Dizalice je opremljen sa specijalno dizajniranim sistemom nosaca, Sto omogucava da bude vezan za
kruzne, kvadratne ili pravougaone stubova.

3.1. Prvo proverite da lispecifikacijekontakt mreze odgovaraju onima prikazan nanalepnici na racunaru.
Ako vam je potreban kori§¢enje Ektender , koristiteslede¢u tabelu za referencu.
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duzina kabla produznog kabla
no20m 1.5 mm?
o1 20 po 50 m 2.5 mm?

4. Uputstvo za upotrebu
4.1. Pre radamasine, proverite da likabl ispravno ranu nabuban;.
4.2. Ostavite najmanje 3 punom pretvara kabla dizalice, kako biste izbegli oSte¢enjasajtu obavezujuée

NO NO OK

4.3. Izbegavajte namotaja kabla preko 15 metara kabla dizalica

4.4. Test bez optereéenja dizalica, ukloniti bilo koju ulazak uzeta, a zatim podignite opterecenja.

4.5. Obratite posebnu paznju na maksimalni kapacitet dizalica prikazan na etiketi masine - ne da vas
zavaraju uputstva kuka i TEZINA.

4.6. Ne ostavljajte ga podigao ozbiljna duzi vremenski period

4.7. Kada uze se nosi, zamenite ga sa konopcem sa istim specifikacijama.

4.8. Pre nego $to ukljucite masinu, uvek proverite da li tasteri su u dobrom stanju.

Upozorenje: motor ¢e se ugasiti prekidaC. Ne preopterecenja. Ako dizalice nije u moguc¢nosti da
podigne teret, ne trku. Iskljucite motor, pustite ga da se ohladi, smanjuju optereéenje, a zatim podignite
ga ponovo.

4.9. Ograni¢avanije visine. Limiter lift uredaj dizajniran da iskljuci dizalica prilikom podizanja opterecenje
maksimalna dozvoljena visina.

4.10. Nemojte koristiti limitera dizanje dizalicom off i rastaviti ga.

4.11. Dizalica kocioni sistem: kocioni sistem dizalica je fabricki podeSen da radi sa tereta navedenim
granicama. Nakon kontinuiranog rada, guma istroSenosti ko¢nica i ko¢nice necée pravilno raditi. Ako
osecate da dizalice ne rade onako sigurno kao i ranije, ili da moze da podigne teret, obratite se
lokalnom distributeru da zameni disk kocnice.

4.12. Dizalice opremljene prestane da obezbedi poloZaj uzeta. Kada se podize na teret maksimalna
visina, dizalice ¢e prestati. Ako brzina porekla je previsok, sigurnosni sistem ¢e aktivirati i zaustaviti
motor. Limiter, kada je smanjenje optere¢enja montiran na stranu dizalica - kada postoje dva kalema
uzeta na bubanj, to Ce biti aktivirana. Ako se to ne desi, morate preduzeti da popravite masinu da se
kontroliSe sistem ogibljenja.

5. Podrska

Upozorenje: Svakih Sest meseci proveri habaju¢ih delova da obezbedi sigurnost operatera i
nesmetanog funkcionisanja dizalica.

5.1. Povremeno proverite da li je uZe je u dobrom stanju. Proverite da li su pri¢vr§éeni kleme

5.2. Povremeno proverite da li je Stop dugme i rad su u dobrom stanju.

5.3. Proverite habanje dizalica, i obezbediti odrzavanje - redovne inspekcije treba da bude za godinu
dana.

5.4. Budite sigurni da su se svi pokretni delovi dobro podmazani i namazali - sa kukom zateturati,
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bubnjevima, opreme, itd
5.5. Ne podmazuju uze.

Oprez: Nosite kuku: Proverite habanje kuka za bilo odrzavanje rad dizalica. Ako nosite je vidljivo preko
10% od normalnog, zamenite sa novim kukom
Nosite linija: Proverite nose uzeta, i ako je potrebno, zamenite ga sa novim

zamena H

6. . Zastite Zivotne sredine.

U pogledu zastite Zivotne sredine moci, pribor i ambalaza treba da podvrgnuti odgovarajuce obrade za
ponovnu upotrebu materijala sadrzanih u ovim materijalima .

Ne bacajte kuéni otpad na vlasti ! Poddirektivom EU 2012/19/EG na kraju zivotnog veka elektri¢nih i
elektronskih uredaja iuspostavljanjenacionalnog prava i elektriCne alate koji se mogu koristiti , to mora
biti sakupljeni odvojeno i biti podvrgnuti odgovaraju¢e obrade za oporavak sadrZzanih sekundarnih
sirovina u njima.
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RO
INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achiziionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de energie electrica si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt masini sigure si fiabile si
sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o retea
de 45 de serviciu in intreaga tara.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie de acest “Manual de utilizare”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta, cititi cu atentie aceste instructiuni,
inclusiv recomandari si avertismente pe ele. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important
ca aceste instructiuni sa raméana disponibile pentru consultare in viitor tuturor celor care vor utiliza
aparatul. Daca-l vinzi la un “Manualul de utilizare” noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu siguranta relevante si instructiuni de
utilizare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raider.
Adresa companiei este Sofia 1231, bul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Tncepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitétii ISO 9001:2008
cu domeniul de aplicare al certificarii: Comert, import, export si de servicii profesionale si hobby
electrice, pneumatice si scule electrice si generale de hardware. Certificatul a fost emis de catre
Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

Model RD-EH03 RD-EH04
Voltaj / Frecventa AC 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
Putere 1600 W 1600 W
Tncarcati in singure franghii 500 kg 500 kg
ncarcati in scripete coarda dubla 1000 kg 1000 kg
Durata de franghie 12.5m 12.5m
Diametrul de franghie 5.7 mm 5.7 mm
Max. Inaltimea de ridicare cu unei singure franghii 12m 12m
Max. in&ltimea de ridicare cu cablu dublu tambur 6m 6m
Viteza de coarda, fara scripete 8 m/min 8 m/min
Viteza de coarda, cu scripete 4 m/min 4 m/min
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1. Instructiuni generale de siguranta.

ATENTIE! Tnainte de a incerca sa utilizati Dispozitive de ridicare electrice, cititi instructiunile de uti-
lizare de mai jos. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale sau deteriorarea
echipamentului.

1.1. Masina ar trebui sa fie utilizat doar de catre persoane instruite, care sunt complet familiarizati cu
acest manual de instructiuni.

1.2. Atunci cand nu utilizati aparatul, asigurati-va ca este dincolo de indeméana copiilor.

1.3. Masina trebuie sa fie protejate de inghet sau temperaturi scazute.

1.4. Daca aparatul nu poate ridica o sarcind, nu apasati pe mai multe butoane - Afi atins capacitatea
maxima a masinii

1.5. Nu supraincarcati steagului.

1.6. Nu utilizati 2 sau mai multe vinciuri pentru a ridica o sarcina

1.7. Nu ridicati obiecte grele pe un deal, nu utilizati ridicare pentru a trage sarcinilor pe teren.

1.8. Nu ridicati incarcaturi rigid.

1.9. Nu incercati s demontati masina in timp ce de lucru, in timp ce sub sarcina sau o priza in timp
ce in catenara.

1.10. Aparatul nu trebuie utilizat in timpul ploaie sau furtuna.

1.11. Numai pentru uz interior.

1.12. Nu ridicati niciodata oameni.

1.13. Interzicerea deplasarii pe sub sarcini ridicate.

2. Instructiuni pentru manipularea in conditii de siguranta a energiei electrice

2.1. Conectati cablul de la priza numai dupa steagului. Scoateti cablul de retea dupa utilizare. In-
totdeauna deconectati cablul de alimentare inainte de a face orice reparatii sau activitati de servicii
privind steagului.

2.2. Inainte de a incepe, asigurati-vd ca se utilizeaza tensiunea de dreapta - tensiunea inscrisé pe
eticheta trebuie sa se potriveasca ca a retelei. Masinile mentionate la 230 volti si poate functiona la
220 volfj

2.3. Kebelat si conectati trebuie sa fie in stare perfecta.

2.4. Konktakti utilizate trebuie sa fie standardizate si in conformitate cu specificatiile relevante. in caz
de indoiala, trebuie sa fie verificate de catre un tehnician calificat.

2.5. Shepselat trebuie sa fie la pamant, si sistemul electric trebuie sa fie echipate cu o siguranta
magnetica (sau fitil).

2.6. Nu trageti de cablu pentru a trage stecherul

3. Instalare
Dispozitive de ridicare este echipat cu un sistem special conceput de paranteze, care ii permite sa fie
fixate cu stalpi de circulara, patrata sau dreptunghiulara.

3.1. Mai intai, asigurati-va ca specificatjile retelei de contact corespund cu cele indicate pe eticheta de



18  www.raider.bg

pe aparat. Daca aveti nevoie de utilizarea de Extender, utilizeaza tabelul de mai jos pentru referinta.

Lungimea cablului prelungitor
20m 1.5 mm?
20-50m 2.5 mm?

4. Instructiuni de operare
4.1. Inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va ca cablul este corect rana pe tambur.
4.2. Lasati cel putin 3 ture complete de Tali de cablu, pentru a evita deteriorarea pe site-ul de legare.

NO NO OK

4.3. Evitati infagurarea cablului de peste 15 metri de cablu steagului

4.4. De testare fara sarcina steagului, va elimina orice prinderea coarda, si apoi ridicati de incarcare.

4.5. Acordati o atentie deosebita la capacitatea maxima a steagului indicate pe eticheta de masina
- nu va lasati pacaliti de instructiunile din carlig si greutatea tambur.

4.6. Nu lasati-l ridica serioase pentru o perioada lunga de timp

4.7. In cazul in care coarda este uzat, inlocuiti-l cu o franghie cu aceleasi specificatii.

4.8. Inainte de a porni masina, asigurati-va ca intotdeauna butoanele sunt in stare buna.

Atentie: motorul se va opri intrerupator. Nu supraincarcati. Dispozitive de ridicare daca nu este in
masura de a ridica o sarcina, nu rasa. Opriti motorul, lasati-| sa se raceasca, reducerea incarcaturii,
si apoi ridicati-I din nou.

4.9. Limitarea Tnaltime. Limitator de ridicare este un dispozitiv conceput pentru a exclude ridicarea
steagului atunci cand sarcina la Tnaltimea maxima admisibila.

4.10. Nu utilizati ascensorului limitatorului de ridicare a oprit si demontatji-I.

4.11. Hoist sistemului de franare: sistemul de franare al steagului este factory setat sa functioneze
cu limitele de marfa specificate. Dupa munca continua, uzura pneurilor frinelor si nu va functiona
corect. Daca simtiti cd macarale nu functioneaza la fel de sigur ca si mai inainte, sau ca poate ridica
sarcini, contactati distribuitorul local pentru a inlocui discul de frana.

4.12. Dispozitive de ridicare echipat cu opriri pentru a asigura pozitia de coarda. Atunci cand o
sarcina se ridica la inalfimea maxima, Dispozitive de ridicare se va opri. In cazul in care viteza de
coborare este prea mare, sistemul de siguranta se va activa si a opri motorul. Limitator de sarcini
atunci cand reducerea este montat pe partea laterala a steagului - atunci cand exista doua colaci de
franghie pe tambur, aceasta va fi declansata. Daca acest lucru nu se intdmpla, trebuie sa luati pentru
a repara masina care urmeaza sa fie sistem de suspensie controlat.

5. sprijin

Atentie: La fiecare sase luni a verifica piese de uzura pentru a asigura siguranta operatorului si
buna functionare a steagului.

5.1. Verifica periodic ca coarda este in stare buna. Verificati daca clemele sunt fixate

5.2. Periodic verifica faptul ca butonul de oprire si de munca sunt in stare buna.

5.3. Verificati uzura steagului, si sa ofere de intretinere - inspeciii regulate, ar trebui sa fie facute
pentru un an.

5.4. Asigurati-va ca toate piesele mobile sunt bine lubrifiate si unsa - cu carlig role, bobine, unelte,
etc

5.5. Nu lubrifiati coarda.
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Atentie: Purtati carlig: Verificati uzura pe carlig pentru orice operatiune de intretinere a steagului.
Daca uzura este vizibil peste 10% din normal, inlocuiti cu un cérlig de noua
Purtati linie: Verificati uzura coarda, si daca este necesar, inlocuiti-I cu noi

inlocuire

6. De protectie a mediului.

Avand in vedere competenta de mediu, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie supuse unei
prelucrari adecvate pentru refolosire a materialelor continute in aceste materiale.

Nu aruncati gunoiul menajer la putere! In temeiul Directivei UE 2012/19/EG privind sfarsitul
termenului de dispozitive de viata electrice si electronice, precum si stabilirea unei legi nationale si
instrumente de putere care poate fi utilizat, acesta trebuie sa fie colectate separat si sa fie supuse unei
prelucrari adecvate pentru recuperarea continute materii prime secundare in ele.



20  www.raider.bg

MK

OpvirmHanHo ynaTcTBo 3a ynoTtpeba
|_|O‘WITyBaHVI KopucHuum,

YecTuTkn 3a KynyBawe Ha enekTpuyHa guranka o Gbp3opasBuBallaTa ce Mapka 3a anaTtku -
RAIDER. lpu npaBunHo uHcTanupawe u pabota, RAIDER ce curypHu v goBepnvBu MaluuvHU
n pabortata co HMB ke Bu goctaBu BMCTMHCKO 3a40BONCTBO. 3a Balla MOroAHOCT € usrpageHa u
oAnuyHaTa cepBuCHa Mpexa co 45 cepBUCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpen Aa ja kopucTuTe oBaa MallvHa, Be MOMMMEe BHMMAaTENHO 3anosHajTe co oBaa “YnaTcreara
3a ynotpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawara 6e36egHocT v co uen Aa ce 0be3beau npasunHa n ynotpeba, npoynTajte rm
ynaTcTBaTa BHUMAaTENHO, BKIy4yBajKku ri npernopakvTe 1 npegynpeayBakarta Bo HUB. 3a n3berHyBame
Ha HenoTpebHM rpeLLkn U UHUMAEHTW, BaXXHO € OBME MHCTPYKLMM [a OCTaHaT Ha pacronarawe 3a
WOHUTE M3BELUTaM Ha cuTe Kou Ke MM KopuctaT malimHaTta. AKO ja Nnpofajere Ha HOB COMCTBEHUK Toa
“YnatcTBaTta 3a ynotpeba” Tpeba aa ce npefage 3aefHo Co Hea, 3a ia MOXe HOBMOT KOPUCHWK Aa ce
3ano3Hae co COoABETHUTE MepkM 3a 6e3begHoCT 1 ynaTcTeaTa 3a pabora.

“EBpomactep MmnopT Exkcrniopt” OO[ e oBnacTeH NpeTcTaBHWUK Ha MPOU3BOAMTENOT U COMCTBEHMK
Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake co y npmata e Codmja 1231, 6yn “Jlomcko
ynuua” 246, Ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg . com.

Op 2006 roguHa BO KOMMNaHwjaTa € BOBEOEH CUCTEMOT 3a ynpaByBawe co kBanutetoT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukauuja: Tprosuja, yBo3, U3BO3 U CEPBUC HA NPOdECUOHAMNHN 1 X0bun
€neKTPUYHWU, MHEBMATCKM N MEXaHUYKM anaTku 1 3aegHudka xapasep. CepTtudukatoT e nagageH of
Moody International Certification Ltd., England.

TexHWYKM nogaToLm

Mogen RD-EHO03 RD-EHO04
HanoH Ha HanojyBatbe / PpekBeHLMja Ha Hau3MeHYHa cTpyja 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
MokHocT 1600 W 1600 W
HocuBoCT npu eguHeYHo jaxe 500 kg 500 kg
HocumBocT npu ABOjHO jaxke Co Makapa 1000 kg 1000 kg
[omkuHa Ha jaxeTo 12.5m 12.5m
Owvjametap Ha jaxeTo 5.7 mm 5.7 mm
Makc. guratse BUCOYMHA NPU EAUHEYHO jaxe 12m 12m
Makc. gurawe BMCOYMHA Npu ABOJHO jaxe co Makapa 6m 6m
JaZze brzina bez makara 8 m/min 8 m/min
Jaze brzina so makara 4 m/min 4 m/min
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RAIDERSI
1. OnwTn ynatcTea 3a 6e3begHa pabora. [RowerTools

BHMUMAHWE! TNpen pa npuctanute KOH ynotpeba Ha eneKkTPpUYHWOT Aurankv, npoduTajTe rm
ynatcTeaTa 3a ynotpeba nogony. HenounTyBaweTo Ha OBUe ynaTcTBa MoXe Aa AoBefe A0 noBpeaa
WNK OLITETYBakE Ha onpemMara.

1.1. MawwuHata Tpeba ga ce kopuctu camo oby4veHu fnyre KoM ce 3arno3Harne LenocHO CO oBaa
ynaTcTBO 3a ynotpeba.

1.2. Kora He kopucTuUTe MalLnHaTa, buaete curypHu geka taa € Haaeop o4 fodhatoT Ha geua.

1.3. MawwuHara Tpeba Aa ce 3aWwTUTK 0f 3aMp3HyBakEe UM HACKW TemnepaTtypu.

1.4. AKO MalwmHaTa He MOXe Aa NOAMIHEe HeKoj ToBap He MpUTUCKajTe noBeke komyeTo - Bue cte
[OCTUrHane makcumarsHaTta ToBaponogeMHOCT Ha MalumHaTta

1.5. He npeonToBapyBake guranku.

1.6. He kopucTeTe 2 nnv noseke auranku 3a ga nogurHeTe egeH toap

1.7. He pwvrajte Tellku ToBapu MoA HAaKIOH, HE KOPUCTETE Auranku 3a ga ro noerieyete ToBap Mo
3emjara.

1.8. He ro nogwvrajte HeNoABMXXHO MPULIBPCTEHN TOBapM.

1.9. He obnayBajte ce na usBagere MalunHaTa, gogeka paboTtu, Jofaeka e nof ToBap, Uiu gofeka e
BKIy4YeHa KOH KOHTaKT Mpexa.

1.10. MawwHaTa He Tpeba fa ce KOpUCTM 3a BpeMe Ha [oxa unum bypa.

1.11. Camo 3a ynotpeba BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUMN.

1.12. Hukoraw He pgurajte nyre.

1.13. Hukorawl He 3acTaHa nog nokpeHaTn ToBapu.

2. YnatcTBa 3a 6e3begHa paboTta co enekTpmyHa eHepruja

2.1. CtaBajTe kabenoT CO KOHTAKTOT camO NpWU UCKNyyeH auranki. Bapete kabenot og mpexara
no ynotpeba. Cekoraw BageTe KabenoT oA CTpyja nped Aa npe3emMeTe KakBu OGUno monpaska wuim
CEPBUCHN aKTUBHOCTW Ha AWrankw.

2.2. Mpen pa ce 3ananuv, nNpoeepeTe Janu ce KOPUCTU COOABETEH HaMoH - BOMTaxa HaBedeH Ha
eTukeTaTta Tpeba oa ce coBnara co OHOj BO enekTpuyHaTta mpexa. MawuvHu HaBegeHu Ha 230 BonTw,
Moxart aa pabotat n Ha 220 BonTn

2.3. KebenbT 1 npuknyyokoT Tpeba aa ce Bo nepdekTHa cocTojba.

2.4. KopucteHuTe KOHKTakTV Tpeba Aa buaat ctaHaapAnavpaHy 1 Aa ce Bo COrMacHOCT CO COOABETHUTE
cneumndukaummn. Bo cnyyaj Ha comHeBare Tpeba Aa buaaT npoBepern of CTpaHa Ha KBannduKyBaH
TexHu4ap.

2.5. llencensT Tpeba aa 6uae 3a3emeH 1 BallaTa enekTpuyHa cucteM Mopa Aa buae onpemeHa co
MarHeTeH ocurypysay (unu GyLIoH).

2.6. He noBnekyBajTe kabenoT 3a Aa n3BaguTe NpuKy4okoT

3. WHcTanauwja
[urankv e onpemeH co noceGHO AM3ajHMpaH CUCTeM Ha 3arpagu, Koja OBO3MOXyBa Toj Aa Guae
NPUUBPCTEH Ha KPYXHW, KBagpaTHU U NpaBoarosiHn CKINekoBu.
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3.1.TpBo ocurypaj ce Aeka cneuudurkaLmmnTe Ha NPeKMHyBaYvoT 3a CTpyja UCMONHyBaaT OBUE HaBe4eHW
Ha eTuKeTaTa Ha MalunHaTa. AKO e MOTPEBHO KOPUCTEHE Ha YOBITKUTEN, KOPUCTETE criegHaTa Tabena
3a Cyga.

OOITKMHa Ha kabenoT npecek Ha kabenot
no20m 1.5 mm?
o1 20 po 50 m 2.5 mm?

4. YnatcTBa 3a pabota

4.1. Npep pa 3anovHeTe paboTa co MaluvHaTa, ocurypajte ce Aeka kabenoT e NpaBUHO HaBuWjTe Ha
TanaHu.

4.2. OctaBajte 6apem 3 nonHW HamoTKa oA KabenoT Ha auranku, 3a ga usberHete owTeTyBawe Ha
MECTOTO Ha MPUKIyYyBaHe.

NO NO OK

4.3. N3berHyBajTe HaBMBam-e Ha noBeke oa 15m kaben Ha guranku

4.4. Tpobajte auranku 6e3 ToBap OTCTPAHWTE EBEHTyarnHW MPUKIELUTEHW Ha cajnaTta, a notoa
nogurHeTe ToBaporT.

4.5. ObpHeTe nocebHO BHMMaHWE Ha MakcyMasnHata TOBapOMOAEMHOCT Ha AWrankv, HaBedeHa Ha
eTuKeTaTa Ha MalluHaTa - He ce NoAMbreanTe No NPenopakMTe Ha PorHa 1 BNeYHaTa Kunorpamu.
4.6. He ocTaBajTe TelLKM BUTE NOKPeHaTH 3a MOAONT BPEMEHCKM Nepros

4.7. Kora jaxeTo ce n3aburna, 3ameHeTe ro co jaxke Co UCTUTe cneumduKaLmm.

4.8. Npepn ga ro BKNy4MTe MalLMHaTa, Cekorall NpoBepyBajTe Aanu KonunkaTa ce Bo Aobpa cocTojba.
BHuMaHme: MOTOpOT HeMa mcknyyyBaaT npekMHyBad. He ro npeonTtoBapyBarbe. AKO AUranku He e BO
cocTojba fa nogurHe engeH Toeap, He ro TypupajTe. Vcknyyete ro MOTOpPOT, OCTaBeTe ro Aa ce onaau,
HamareTe ro ToBapoT, a NoToa NoAgurHeTe NOBTOPHO.

4.9. OrpaHnyyBay Ha BUCMHaTa Ha nogurawe. OrpaHuMyyBayoT Ha BUCMHATa Ha Moaurawe e ypen
Ou3ajHupaH Aa UCcKnyyyBa Aurankv BO KpeBake ToBap A0 MakcMmanHaTta JO3BOMeHa BUCOYMHa.
4.10. He kopucTeTE OrpaHnyyBaqoT Ha BUCKMHATa Ha Noaurame 3a Aa ro UCKMy4mTe aurasnku, U He ro
packnonysare.

4.11. Cnctem Ha conupadkn Ha auranku: CUCTEMOT Ha Connpadku Ha auranku e gabpuykm noctaBeHa
na pabotu co ToBap BO onpefeneHuTe rpaHuumn. Mo gonrotpajHa pabota, rymata BO CUCTEMOT Ha
conupavkiMTe Aa npeamsBuKa U conupadkata Hema aa paboTu kako wrto Tpeba. Ako noyyBCTBYBaTe
[eka guranku He paboTun Taka CUrypHO Kako Npea, v Aeka He Moxe Aa NoavrHe ToBap, KOHTakTpajTe
CO NOKanHWOT CU TProBeL, Aa 3aMeHN convpane ANCK.

4.12. uranku e onpeMeH co rpaHnyHnLM 3a 0be3benyBar-e Ha no3uumjaTa Ha jaxxeTo. Kora ToBap ce
nogurHe 4O MakCuMarHoO A03BOfieHaTa BUCOYMHA, auranku ke 3anpe. Ako bp3vHaTta Ha crywtawe e
npemMHory Bucoka, cuctemoT 3a 6e3beqHoCT ke ce akTuBMpa U ke 3acTaHe MoTopoT. OrpaHuyyBayoT
npu cryLiTake ToBap € MOHTUPaH Of CTpaHa Ha Auranky - Kora octaHaTt [Be HaMOTKW Of] jaXXeTo Ha
TanaHu, Toj ke ce akTMBMpa. AKO Toa He ce crny4yBa, Tpeba Aa ogHeceTe MalluMHaTa Ha nonpaeka 3a
[a ce HaMeCTV CUCTEMOT 3a Conupatse.
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5. Mopapuwka

BHumaHwve: Ha cekom 6 meceun npoBepyBajTe CTPOLLEHOCTA AeNoBy 3a Aa 06e36eaute 6e3benHocTa
Ha orepaTtopoT v necHa paboTta Ha Auranku.

5.1. MNoBpemeHo npoBepyBajTe Aanu jaxeto e Bo fobpa cocrtojba. [MpoBepyBajte ganu knemu ce
nobpo 3aTterHaTu

5.2. NoBpemeHo NpoBepyBajTe Aanu KON4YeTo 3a conupame 1 3a pabota ce Bo gobpa cocTojba.

5.3. MNpoBepyBajTe abereTo Ha Auranku, 1 obe3benyBaaT oapXKyBaHe - HOPMarnHoO NpoBepkuTe Tpebda
[a ce npaeart Ha efHa roguHa.

5.4. bupeTe curypHu geka cute NoABWKHM AenoBm ce 4oOpO noagMaykaHu 1 nogmadKyBaar - BriedyHata
Kyka CO posiHa, TanaHu, pegykTop v UTH

5.5. He nogmauykyBaTe jaxeTo.

BHumaHue: abetse Ha BriedHaTa kyka: MposepeTte abGereTo Ha BrieyHaTa Kyka npuv cekoja onepaumja
3a oapXKyBate Ha nmgTosu. Ako aberseto e Buammeo Hag 10% o HopMariHo, 3aMeHeTe ja BriedHarta
KyKa co HoBa

Abetse Ha jaxeto: MNpoeepeTe abereTo Ha jaXeTo, U JOKOSKY € NoTpe6GHO, 3aMeHeTe ro CO HOBO.

3a 3amMeHa

6. 3awwTnTa Ha XM1BOTHATa cpeauHa.

Co uen 3awTtuta Ha XWBOTHATa CpefvHa anat, AOMONHUTENHM CPEeAcTBa M NakyBaweTo Mopa Aa
noanexar Ha coofBeTHa obpaboTka 3a NnoBTopHa ynotpeba Ha coapkaHu BO HUB CYPOBUHW.

He dpnajte anat npu 6utHn otnag! Crnopen OupektvBaTta Ha EY 2012/19/EG 3a u3nesete of
ynoTpeba enekTpuYHU 1 eNeKTPOHCKU ypeau 1 YTBpAYBaHETO 1 Kako HaLMOHArIeH 3aKOH anat, Kou He
MoXaT [a ce kopucTart noseke, Tpeba aa ce cobupaar ogaenHo 1 fAa buaat NoAnoXeHu Ha cooaBeTHa
npepaboTka 3a UCKOPUCTYyBakE Ha COAPXKaHWUTE BO HUB peLVKIMpar-e.
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Original navodila za uporabo
Dragi prijatelj,

Cestitamo vam za nakup elektriéno vzvodno dvigalo od najhitreje rastoéa znamka instrumentov -
RAIDER. S pravilno montazo in delovanje, RAIDER so varni in zanesljivi stroji in delo z njimi vam bo
dala pravi uzitek. Za vase udobje, odli¢ne storitve in zgradili mrezo 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo tega stroja, prosimo, pozorno preberite sedanji “priro¢nik”.

Zaradi vaSe varnosti in da se zagotovi pravilno uporabo in preberite ta navodila, vklju¢no s
priporoc€ili in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesrece, je pomembno, da
ostane ta navodila na voljo za poznej$o uporabo vsem, ki bodo uporabljali stroj. Ce ga prodajajo na
novega lastnika “navodila za uporabo” je treba predloziti skupaj z njim, da se novim uporabnikom, da
se seznanijo z ustreznimi varnostnimi in navodila za uporabo.

“Euromaster Import Export” doo je zastopnik proizvajalca in lastnika znamke RAIDER. Naslov u je
Irma Sofia 1231, bul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg, www.euromasterbg.
com, e-mail: info @ euromasterbg . com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podrogja certificiranja:
Trade, uvoz, izvoz in storitve poklicne in hobi elektricno, pnevmatsko in elektricno orodje in okovje.
Certifikat je izdal Moody International Certification Ltd, Anglija.

Tehni¢ni podatki

Model RD-EHO03 RD-EHO04
Napetost 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
Mo¢ 1600 W 1600 W
Load v eno vrvi 500 kg 500 kg
Load v dvojni Skripec vrvi 1000 kg 1000 kg
Dolzina vrvi 125 m 125 m
Premer vrvi 5.7 mm 5.7 mm
Max. viSina dviga z eno vrvjo 12m 12m
Max. viSina dviga z dvojno vrvjo 6m 6m
Vrv pospesiti brez jermenice 8 m/min 8 m/min
Vrv pospesiti s jermenice 4 m/min 4 m/min
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1. Splosna varnostna navodila.

OPOZORILO! Pred poskusu uporabe elektricnega dvigala, preberite navodila za uporabo spodaj.
Neupostevanje teh navodil lahko povzroc¢i poSkodbe ali poskodbo opreme.

1.1. Stroj je treba uporabljati le usposobljeni ljudje, ki so popolnoma seznanjeni s tem navodil.

1.2. Ko ra€unalnika ne uporablja, se prepriCajte, da je izven dosega otrok.

1.3. Stroj mora biti za$¢iten pred zmrzaljo ali nizkim temperaturam.

1.4. Ce naprava ne more dvigalo obremenitev, ne pritiskajte ve¢ gumbov - Dosegli ste najvedje
zmogljivosti stroja

1.5. Ne preobremenjujte dvigala.

1.6. Ne uporabljajte 2 ali ve¢ dvigala za dvigovanje tovora

1.7. Ne dvigujte tezkih bremen na hribu, ne uporabljajte dvigala, da povleCete obremenitve na terenu.
1.8. Ne dviguje bremena strogo.

1.9. Ne poskusajte razstaviti stroj med delom, medtem ko je pod obremenitvijo ali pa priklju¢en na
vozne mreze.

1,10. Stroj se ne sme uporabljati v ¢asu dezja ali nevihte.

1,11. Samo za notranjo uporabo.

1,12. Nikoli dvig ljudi.

1,13. Nikoli odsko¢na postavljeno pod obremenitvami.

2. Navodila za varno ravnanje z elektricno energijo

2.1. Kabel priklju¢ite na vti¢nico Sele potem, ko dvigala. Odstranite kabelskega omreZja po uporabi.
Vedno izklapljate napajalni kabel pred kakrSnimi koli popravila ali storitvene dejavnosti na dvigalo.
2.2. Preden zacnete, se prepriCajte, da se uporablja pravo napetost - napetost je naveden na nalepki
morajo ujemati z mrezo. Stroji iz 230 voltov, in lahko deluje pri 220 voltov

2.3. Kebelat plug in morajo biti v neopore¢nem stanju.

2.4. Konktakti se uporabljajo, morajo biti standardizirani in v skladu z ustreznimi specifikacijami. V
primeru dvoma je treba preveriti s kvalificirano tehnik.

2.5. Shepselat mora biti utemeljena, in vas elektri¢ni sistem mora biti opremljen z magnetno varovalko
(ali varovalke).

2.6. Ne vlecite za kabel, da potegnite vti¢

3. Namestitev
Dvigala je opremljen s posebnimi sistemom nosilcev, ki omogoc¢a, da se pritrjena na okrogli, kvadratni
ali pravokotni stebri.

3.1. Najprej se prepri¢ajte, da specifikacije za stike omreZja ustrezajo tistim na nalepki na stroju. Ce
zahtevajo uporabo Extender, uporabite spodniji tabeli za reference.
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dolzina kabla podaljSek

no20m 1.5 mm?

o120 no 50 m 2.5 mm?
4. Navodila

4.1. Pred uporabo stroja, se prepri€ajte, kabel je pravilno navit na boben.
4.2. Pustite najmanj 3 polno obratov kabel dvigala, da ne bi poSkodovali strani zavezujoca.

NO NO OK

4.3. Izogibajte navijanje kabla ve¢ kot 15 metrov kabla dvigala

4.4. Preskus brez obremenitve dvigalo, odstranite vse zagozditev vrvi, nato pa dvigovanje tovora.
4.5. Posebno pozornost nameniti najvecje zmogljivosti dvigala na nalepki stroja - ne zavede z navodili
za kljuko in reel tezo.

4.6. Ne puscajte vzbuja resne za dolgo Casa

4.7. Ko je izrabljena vrv, ga nadomestiti z vrvjo z enakimi specifikacijami.

4.8. Pred vklopom stroja, vedno poskrbite, gumbi so v dobrem stanju.

Pozor: motor ugasne breaker. Ne preveé. Ce dvigala ni mogla pove&ati obremenitev, ne dirka. Ugasnite
motor, ga ohladite, zmanj$anje obremenitev, in ga nato dvignite $e enkrat.

4.9. Omejevanje viSine. Limiter dvig je naprava, katerega namen je izkljuitev dvigala, ko dviganje
bremen, da najvisja dovoljena viSina.

4,10. Ne uporabljajte dvigala limiter za dvigovanje off in ga razstaviti.

4,11. Dvigala zavorni sistem: zavorni sistem dvigala je tovarniSko nastavljen za delo s tovorom
doloCenih omejitev. Po neprekinjeno delo, pnevmatik obrabe zavor in zavor ne bo delovala pravilno.
Ce menite, da dvigala ne delujejo kot zagotovo kot prej, oziroma da lahko dviguje bremena, se obrnite
na prodajalca za zamenjavo zavornega diska.

4,12. Dvigala opremljen s postanki za zagotovitev polozZaja vrvi. Ko se obremenitev dvigne na najvisjo
vi$ino, se bo dvigala stop. Ce se hitrost spu$éanja je previsoka, bo varnostni sistem aktivira in ustaviti
motor. Limiter, ko je spuS¢anje bremen namescena na strani dvigala - ko sta dve tuljavi vrvi na boben,
se bo sprozil. Ce se to ne zgodi, morate vzeti za popravilo strojev, ki se nadzira sistem vzmetenja.

5. Podpora

Opozorilo: vsakih Sest mesecev preveri obrabnih delov za zagotavljanje varnosti upravljavca in
nemoteno delovanje dvigala.

5.1. Obcasno preverite, ali je vrv je v dobrem stanju. Preverite, ali so pritrjene spone

5.2. Obc&asno preverite, ali gumb za zaustavitev in delo so v dobrem stanju.

5.3. Preverite obrabo na dvigalo, in zagotoviti vzdrzevanje - redne preglede bi bilo treba za eno leto.
5.4. Bodite prepri€ani, da so vse gibljive dele dobro podmazan in namazali - z reel kavelj, koluti, orodja,
itd

5.5. Ne naoljite vrvi.

Pozor: Uporabljajte kavelj: Preverite obrabo na kljuki za vsako vzdrZevanje delovanja dvigala. Ce
nosite vidna ve¢ kot 10% normalne, nadomestiti z novo kljuko
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Nositi line: Preverite obrabo vrvi, in Ce je to potrebno, nadomestiti z novimi

6. Varstvo okolja.

Glede na okoljske moci je treba pribor in embalazo je treba v skladu z ustreznimi predelavo za
ponovno uporabo snovi iz teh materialov.

Ne odvrzite gospodinjskih odpadkov na oblasti! V skladu z direktivo EU 2012/19/EG o izrabljenih
elektri¢nih in elektronskih naprav ter vzpostavitev nacionalnega prava in orodja, ki se lahko uporabljajo,
ga je treba zbirati lo€eno in jih v skladu z ustreznimi obdelave za predelavo, ki jih vsebuje sekundarnih
surovin v njih.
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APXIKO EMXEIPTAIO OAHITON
AyatnTé @ike,

Juyxapntipia yia TNV ayopd nAeKTpIKG aAucoTTpiovo aTTd TIG TaXUTEPO AVATITUGOOUEVEG
eTaipeieg Twv péowv - RAIDER. Me owoTth eykardotaon kai Aeiroupyia, RAIDER eivar aogaln Kai
a€I6MOoTa PnyavAPaTa Kal va ouvepyaaTtoUpe padi Toug Ba oag dwael TTpaypaTikhy Xapd. MNa Tn
dleukOAuveoTr) oag, ayoyn eEuTTNEETNON Kal dnuioupynaoel éva dikTuo atrd 45 uttnpeaieg o OAn Tn xwpa.
MpIv XpNOIYOTTOIACETE QUTO TO UNXAvVNUA, SIOBACTE TIPOCEKTIKA TIG TPEXOUTEG KEYXEIPIOIO XPHONG».
Mpog 10 cupPépov TNG aoPAAEIdg oag Kal yia va Slao@alioTei n opOr) xprion kai va diaBdoeTe
TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 0dnyieg, KABWG Kal CUOTACEIG Kal TTPOEIBOTTIOINCEIG OXETIKA e auToug. Ma Tnv
aTToQUYR TTEPITTWV AABWV Kol aTUXNMATWY, €ival onuavTikd 6T auTtég ol odnyieg Ba TTapaueivouv
dioBéoipa yia peAAOVTIKA avagopd o€ 6Aoug 6ooug Ba XpnaoiyoTrololv To unxavnua. Av To TTOUAACEl O€
€vav véo 1I010KTATN “Eyxelpidio Odnyiwv” Ba TTpétrel va uttoRaAAovTal padi Je auTd va ETITPEWEI OTOUG
VEOUG XPNOTEG VA ECOIKEIWBOUV WE TIG OXETIKEG 0ONYieg A0PAAEIOG Kal AeIToupyiag.

“Euromaster Import Export» Ltd €ival avTITTpOOWTTOG Kal O IBIOKTHTNG TOU KATAOKEUAOTH TOU
RAIDER eptropiké orjpa. AietBuvon Tou u gival Irma Z6¢ia 1231, bul “Lom Road” 246, TnA. 02 934 33
33 934 10 10, www.raider.bg? Www.euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg . com.

A6 10 2006 N £TOIPEia EI0Ayaye éva oUaTna diayeipiong oldTnTag ISO 9001:2008 pe Tedio e@appoyng
TNG TMIOTOTTOINCNG: TO EUTTOPIO, EICAYWYH, EEAYWYT KOI TNV EEUTTNPETNON TWV ETTAYYEAUATIKWY KOl XOUTTI
NAEKTPIKG, TTETTIECPEVOU aEPa KAl NAEKTPIKWYV EPYOAEIWV Kal O1dnpIKWV. To TOTOTTOINTIKO £KOOONKE

a1o Tov oiko Moody AigBvAg TrioToTroinon Ltd, AyyAia.

NMPOAIATPADEZ

povTéAO RD-EH03 RD-EHO04
Téon 230V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz
10X0g 1600 W 1600 W
dépTWONG o€ atmAf oxolvi 500 kg 500 kg
Poprtio o€ dITTAA TpoxaAia oxoIvi 1000 kg 1000 kg
MnAkog Tou oxoiviou 125 m 125 m
AIGpETPOG OXOIVIOU 5.7 mm 5.7 mm
Max. Uwog aviywong PE €va OXOIVi 12m 12m
Max. Uyog aviywong e dITTAS GXOIVi KOPOUAI 6m 6m
TaxutnTa oxoIvi Xwpig TpoxaAia 8 m/min 8 m/min
TaxUtnTa oxolvi Je TpoxaAia 4 m/min 4 m/min
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1. Tevikég 0dnyieg ao@aAeiag.

MPOZOXH! MNpiv eTTIXEIPAOETE VO XPNOIPOTIOINOETE NAEKTPIKA BapoUAKa, SIaBACTE TIG 0dnyieg
XpNong TapakdTw. Edv dev akoAouBrioeTte auTég TIG 0dnyieg Ba pTropolce va odnyroel o€
TPAUPATIOHO 1| {nuI& aToV EEOTTAIGHO.

1.1. To pnyd@vnua TTPETTEI VA XPNOILMOTIOIEITAI HOVO ATTO EKTTAIBEUPEVOUG OVOPWTTOUG TToU Eival
ATTOAUTA ECOIKEIWPEVOI HE AUTO TO EYXEIPIOIO OONYIWV.

1.2. Otav dev XPNOIYOTIOIEITE TO PNXAvVNMa, va €ioTe BERaIOG OTI gival TTEPA OTTO TO POKPIG OTTO
madid.

1.3. To ynxdavnua TTPETTEl va TTPOCTATEUETAI OTTO TOV TTAYETO 1} XAUNAEG BEPUOKPATIEG.

1.4. Av 1O pnxdavnua dev PTTOPEN va ONKWOEl VA QOPTIO, PNV TIATACETE TTEPICOOTEPA KOUUTTIA - ExeTe
@TACEI TN PEYIOTN XWPENTIKOTNTA TOU PNXAVAPATOG

1.5. Mnv uTTEPPOPTWVETE TO UYOGS TNG.

1.6. Mnv xpnoipoTroigite 2 | TEPICOOTEPA TTAAAYKA VO ONKWOEI VO POPTIO

1.7. Mnv onkwveTe Bapid @opTia o€ £€va AOQO, UNV XPNOIUOTIOIEITE TOV AVUYWTAPA VIO VA JETOPEPETE
Ta QOpPTia aTO £50QOG.

1.8. Mnv avuywvouv @opTia auoTnpd.

1.9. Mnv emixelprioeTe va SIaAUCEI TO PNXAvNUa, VW epyadovTal, eV KATW atré To GopTio A va
ouvoEeDEi, evy o€ aAucoEIdn.

1.10. To pnxdvnua dev TTPETTEI va XPNOIYMOTIOIEITAI KOTA TN SIGPKEIR TNG BPOXNG A KaTalyidag.
1.11. M6vo yia xprion o€ E0WTEPIKOUG XWPOUG.

1.12. MNoté pnv ByaAel Toug avBpwITouG.

1.13. ToT€ pn oTéKEOTE KATW ATTO AVUWWHEVA QOpPTIa.

2. Odnyieg yia TNV ac@aAr) xprion TNG NAEKTPIKAG EVEPYEIOG

2.1. ZuvdEoTe TOo KOAWDIO OTNV TTPIda HOVO PETA TO UWOG TNG. AQPaIPEDTE TO KOAWDIO SIKTUOU PETA
N XpARon. MNMavra va ammoouvOEeTe TO KAAWDIO PEUPATOG TTPIV KAVETE OTTOIAOATTOTE ETTIOKEUN 1
OpaaTNPIOTATWY TTAPOXNG UTTNPECIWY O 0pBoywVviou.

2.2. Npiv &exivhoeTte, BeBaiwBeite OTI gival cwOTO XPNOIKOTIOIEITAI TAOT - N TACN TTOU avaypa@eTal
oTNV €TIKETQ TTPETTEN VA TaIPIAel ue auTh Tou dikTUou. MnxavriuaTta TTou kabopiletal o€ 230 BOAT kal
utTopei va Asitoupyrjoel ota 220 BoAT

2.3. Kebelat ka1 @ig TTpéTTel va gival o€ pIOTn KATAOTACN.

2.4. Konktakti xpnoiyotroloUvTal TTpETTEN va ival TUTTOTTOINMEVN KOl GUPQWVN UE TIG OXETIKEG
TTPOdIAYPAPEG. € TTEPITITWOT AUPIBOAIAG, TTPETTEI va EAEYXOVTAl OTTO ECEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

2.5. Shepselat pétel va gival yeiwpévo, Kai NAEKTPIKO oUCTNUA Oag TTPETTEl Va €ival EQOBIATUEVO UE
payvnTiK acpdAcia () aoPAAEia).

2.6. Mnv Tpafdre 10 KaAWDIO yia va TpaAgel TTpia

3. EykardoTtaon
MaAdyka gival eEoTTAIcpéva pe EI0IKA OXEDIOOUEVO GUOTNUA TWV KATNYOPIWY, TO OTTOI0 ETTITPETTEI TN
oUVOEDT TOU PE TNV EYKUKAIO, TETPAYWVO | 0pBOYWVIO GXI A TTUAWVEG.

3.1. MNpwrta BePaiwbeite 6T o1 TTPOdIAYPAPEG TOU SIKTUOU ETTIKOIVWVIAG AVTIOTOIXOUV O€ EKEIVA TTOU
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avaypagovTal oTnv €TIKETA 0TO pnxavnua. Edv amaiteital xprion Tou Extender, xpnoigotroinoTe Tov
TIOPOKATW TTiVOKA YIO avagopd.

KAAWSIO KAAWDIO TIPOEKTOONG MAKOUG
20 m 1.5 mm?
20-50m 2.5 mm?

4. Odnyieg Aeitoupyiag

4.1. Npiv atmé TN Aermoupyia Tou pnxavApatog, Befaiwbeite 6Tl TO KOAWSIO €ival CwWOTA Tpauua oTo
TOMTTOVO.

4.2. Apnote TouAdyioTov 3 TTAAPEIG TTEPIOTPOPES TNG BapoUAka KaAwdiou, yia va atmmo@uUyeTe TNV
KOTAOTPO®N TNG TOTTOBETIAG TOU OECUEUTIKA.

NO NO OK

4.3. ATropuyeTe Tn oTEPEWOT Tou KaAwdiou TTavw atod 15 péTpa KaAwdiou aviywaong

4.4. Nokiyn Xwpig @opTio aviywaong, agaipéoTe TUXOV EYKAWRIOPG TOUu TO OXOIVi, Kal OTn OUVEXEID
QVOONKWOTE TO POPTIO.

4.5. AwoTe 1010iTEPN TTPOCOXNA OTN MEYIOTN XWPENTIKOTNTA Tou opBoywviou TTou avaypdg@ovtal aTnv
ETIKETA TNG OUOKEUNG - Mnv Eeyehi€oTe gival atrd Tig odnyieg Tou yavTdo kal Bapog Tpoxoug.

4.6. Mnv a@rveTe eyeipel GORAPES yia HEYGAO Xpoviko didoTnua

4.7.0tav 10 GX0IVi £X€1 POAPE], AVTIKATAGTACTE TO PE £Va OXOIVi PE TIG IBIEG TTPOSIAYPAPEG.

4.8. MNpotoU BéoeTe o€ AcIToupyia TO uNXAavnua, BeRaiwBeiTe Ta KOUPTTIA €ival € KOAR KaTdoTaon.
Mpoooxn: O kivntipag Ba ofroel o diakdTTNG. Mnv uttep@opTwveTe. Av BapoUAka dev gival g BEon
va Béow €va @opTio, deV QUARA. ZBNAOTE TN INXAVH, APrOTE TOV VA KPUWOEI, TN JEIWON Tou QopTiou, Kal
OTN CUVEXEIQ AVOONKWOTE TO KAl TTAAIL.

4.9. O Trepiopiopdg Tou Uoug. Limiter aveAkuoTrpa gival Jid GUOKEUN TTOU TTOOKOTTEI VO ATTOKAEITEI
T0 UWOG TNG KATA TNV avUWwaon TOU POPTIOU OTO HEYIOTO ETTITPETTOPEVO UWOG.

4.10. Mnv XpnOILOTIOIEITE TOV AVEAKUGTAPA TTEPIOPICTH VIO VO AVUWWOEI HAKPIA KO ATTOOUVAPHOAOYNON
™mg.

4.11. Hoist cUoTnua médnong: To auoTnua epévwy atd To UYOoG TG gival pyooTaciakd pubuicpévo
va AeiIToupyei pe Ta Opla TTou kabopidovtal popTiou. MeTd atré ouveyr epyacia, @Oopd Twv EAACTIKWV
@pévou Kal Tou Ppévou Oev Ba Aeiroupyroel owoTd. Edv aioBdveaTe 011 01 yepavoi dev Acitoupyouv
OTTwg oiyoupa OTTWG TTPIV, 1 OTI PTTOPEI VO AVUWWVOUV QOPTIA, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO OOG
avTITTPOCWTTO YIA TNV QVTIKATACTAGN TOU JiGKOU TOU QPEVOU.

4.12. NMaAdyka eComAiopéva e OTAOEIG yia va eEag@alioel Tn B€an Tou oxoiviou. Otav éva @opTio
augdavetal oTo PéyIoTo UWOG, avuywwrTiK punxavApata Ba atapatioel. Av n taxdtnta kaBddou eival
TIOAU uwnAn, 10 oUoTNUa ac@aAsiag Ba evepyoTToINoEel Kal va OTAPATACEl O KIVNTAPAG. Limiter 6tav
JEiwOoN TWV QOPTiWY €ival TOTTOBETNHEVO aTTO TNV TTAEUPE TNG aviWwwaong - 6Tav uTrdpxouv dUo Trnvia
TOU oxoIvioU oTo TUPTIavo, Oev Ba evepyotroleital. EAv autd dev ouuBei, TTPETTEI va TIAPETE yia TV
ETTIOKEUN TOU INXAVAMOTOG Va gival eEAeyXOUEVO oUOTNHA avaPTNONG.

5. YmooTApIgn
Mpoooxn: KaBe €81 uAveg eAEyxou avaAwaoiya UAIKA yia TNV aO@AAEIO TWV XEIPIOTWY Kal TNV OUOAN



RAIDERNE
|[RoweriTools;

AgiToupyia Tou opBoywviou.

5.1. EAéyETe TrEPIOBIKG OTI TO OXOIVi €ival o€ KaAR KatdoTaon. EAEyETE av KAEiveEl TOUG OQIYKTHPEG

5.2. EAéyETe TTEPIOBIKA OTI TO KOUMTTI TOU Stop kai To €pyo €ival o€ KaA KATAoTAON.

5.3. EAéy&Te TN @BOPG TOU avUWWTAPA, Kal va TIOPEXEI CUVTAPNON - TAKTIKEG ETTIOEWPNOEIG Ba TTPETTE
va yivel yia éva £10G.

5.4. Na €ioTe BEBaiog 6T OAa Ta KIvOUpEVA PEPN KAl AITTaivovTal Kal AadwUEVO - Je TPoXoUg yavTlo,
KUAIVOPOUG, epYOAEiwY, KATT.

5.5. Mnv NITTQiVETE TO OXOIVi.

Mpoaooxn: ®opéate 10 yavtlo: EAEyETE TN PBOPAG GTO AYKIOTPO Yyia KABE epyacia guvTrpnong amod To
Uyog TnG. Edv n @Bopd cival opath mavw atéd 10 10% NG KAVOVIKAG, QVTIKATAOTACTE TNV PE I VEQ
yavtlo

dopdrte ypappn: EAEYETE TN @BOPd TOu OXOIVIOU, Kal €AV €ival aTTaPaiTnTO, AVTIKATAGTAGTE TO PE VEO.

6. H mrpooTacia tou epIBGAAOVTOG.

Katd tnv ammown Tng epIBAAAOVTIKAG €ouaiag, aeooudp Kal N cuokeuaaia Ba TTPETTEl va UTTOBANOET
oTNV Kat@AANAn eTTegepyacia yia TNV €TTAVAXPNOCIPOTTIONON TwWV UANIKWVY TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTA TO
UAIKG.

Mnv TreTaTe o1 oKOUTTIdIO OTNV £€ouaial Zuuwva Pe TNV odnyia Tng EE 2012/19/EG oTo 1éAog TnG
{WNG CUOKEUWV NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY Kal T dnuioupyia evog €BVIKoU SIKaiou Kal NAEKTPIKG
€pYaAgia TTou PTTopoUV va XpnaoidoTroinBouy, TTPETTEl va GUAAEYOVTAl XWPIOTA Kal va uttoBAaAAovTal o€

KOTAAANAN eTTeEEPYaaia yia TNV avaKTNON TOU TTOU TTEPIEXOVTAI DEUTEPOYEVWV TTPWTWY UAWYV G€ QUTEG.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Electric Hoist RD-EHO03, RD-EH04

Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapvpame Ha cobcTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrieHUTe
cTaHAapTu 1 pasnopendu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentacgdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto € conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer foljande standarder och
bestdammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tama tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN ISO 12100:2010

EN 14492-2:2006+A1:2009

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010

EN 60204-32:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
June 12, 2019

Brand Manager:

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop cBo OTBETCTBEHHOCTL 3asiBISIEM,
4YTO JaHHOe n3Jenue CooTBETCTBYET
crneayloLwmm cTaHgapTam u Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUMOBLUAMbHIOTL 3asBMsSeMO,
Lo AaHe obnagHaHHA BLYNOBLLAEe HAaCTyNHUM
cTtaHgapTam | HopmaTvBam:

(GR) AnAwvoupe utreUBuva 6Tl TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW
KOVOVIOUOUG Kal TTIpOTUTTIa:

(MK) Huve nopg Halwa nnyHa ofAroBOpHOCT Aeka
0BOj NPOM3BOA € BO COrMacHOCT CO CrneaHuTe
cTaHdapam v perynatumsu:

(PL

-

Krasimir Petkov
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Hoist
Trademark: RAIDER
Model: RD-EH03, RD-EH04

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;
2014/30/EU of the European parliament and of the council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility;

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits;

and fulfils requirements of the following standards:

EN I1SO 12100:2010

EN 14492-2:2006+A1:2009

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010
EN 60204-32:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

import ;.
Buiga pivd
Place&Date of Issue: 248 Lomsko sf;;’:’ - : ' e /é,;l/
Sofia, Bulgaria fax: '3’?3"92 Brand Manager: fﬂ.(/

June 12, 2019 Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt O0[
Appec: Cocdusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce“ 246.

MpopykT: Tendep
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-EH03, RD-EH04

€ NpoeKTupaH u nponsBeneH B CbOTBETCTBME CbC CliegHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponelickus napnameHT un Ha CbeeTa oT 17 mai 2006 rognHa OTHOCHO MallMHUTE
2014/30/EC Ha EBponeickus napnameHT 1 Ha cbBeTa oT 26 dpespyapu 2014 roanHa 3a XxapMoHuU3npaHe
Ha 3akoHodaTencTeata Ha AbpXXaBuTe YIIeHKM OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT.
2014/35/EC Ha EBponeiickus NapnameHT n Ha CbBeTa oT 26 heBpyapu 2014 ronmHa 3a xapMoHu3npaHe
Ha 3akoHodaTencTBaTa Ha AbpXaBUTE YMEHKW 3a MNpefocTaBAHe Ha nas3apa Ha eneKkTpu4ecku
CbOPBXEHWS, MPeAHa3Ha4YeHn 3a U3Mon3BaHe B onpeaeneHn rpaHnLM Ha HanpexeHneTo.

1 OTroBapsi Ha U3NCKBaHUSITA Ha CrieQHUTe CTaHAapTy:

EN I1SO 12100:2010

EN 14492-2:2006+A1:2009

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010
EN 60204-32:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Buigaria, oivd.
. omsh ¥ /éyl/
. ax: T /‘ﬂ(/
Codomsa, Bnrapus BpaHa meHnaxbp:

MscTo 1 paTta Ha uspaBaHe
12 HOHu, 2019 1. Kpacumup lMNeTkoB
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_!ﬁc:::o; troubles eason Method of get rid of

Hands press power has not put { 1. put through the power
switch 2, check the wiring and
The motor cur’t | 2. break or 1ake off Joose repair

rotate he switch don’t work
condenser burns out
¢ have not restored

i does not work

3. repair or adjust the switch
4. change the condenser
5+ check location device and

change the journey switch

Press the switcl volt is too low

is oV noise
hang the taad

1. Adjust the power and volt

2. * Change the condenser

3. Adjust the clearance. of
automatic slice

Can't apply
brake after cu
out o5 the gl
amount {s too bix

1. change the tripping spring ,
2. change the automatic slice or
adjust the clearance

3+ clear the appearahce of
automatic slice

The noise it is bad 10 lubricate I. put more [lubricating
unusually The gear and  bearing grease .
increases damaged after using for a | 2« check or change the gear
and bearing
I3 badly and | 3. check assemble again and
q against  after repair  the  knocking
| mantling _against part
Electric howt | 1. Do not work in earth or have | 1. check earth or connect the
leakage & o earth earth
| 2. luterior wiring touches the | 2. check or remove the
M interior wiring

location device ’ i

don’t work

1. recover or adjust he journey
switch
2. check and adjust the location
device

Motor can’t lift | BBecause norma: continuous work
the rated load cause inside coil of motor rise
warm . burn out the motor i»—nﬂ

_ i1 s
_,

Use according to the work
system - of the motor after.
treating the complete cooling of-
the motor
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PARTS LIST

No. Description No. Description
1 Hexagon bolt 35 Safety switch

2 Spring washer 36 Breaker contactor

3 Flat washer 37 Locating pin

4 Fixing ring 38 Spring tab

5 Support structure 39 Cable

6 Rope roll shaft 40 Socket

7 Flat key 41 Holding fixture

8 Flat key 42 Capacitor

9 Elastic collar 43 Arm switch lower cover
10 Bearing 44 Arm switch upper cover
11 Hexagon fillister head screw 45 Rise and fall switch
12 Gear case 46 Three-prong plug
13 Spring washer 47 Locknut

14 Flat washer 48 Hook washer

15 Gearwheel 49 Hexagon bolt

16 Cushion board 50 Hexagon bolt

17 Front cover 51 Wheel axle

18 Bearing 52 Splint

19 Stator 53 Pulley

20 Stator shell 54 Hook fixed nut

21 Rotor 55 Gearwheel

22 Tripping spring 56 Flat key

23 Brake component 57 Gear shaft

24 Aft closure 58 Bearing

25 Fan blade 59 Hexagon fillister head screw
26 Fan cover 60 Limitr

27 Spring washer 61 Hook

28 Flat washer 62 Rope thimble

29 Hexagon bolt 63 Wire rope

30 Junction box 64 Block

31 Terminal 65 Aluminum pipe

32 Cover 66 Rope roll

33 Holding fixture 67 Wedge

34 Holding fixture 68 Bushing
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FAPAHLUMNOHHA KAPTA

(3a noOpobHOCMU BUIHC 2APAHYUOHHUME YCIOBUSL)

Ne, pata Ha chakTypa / kKacoB GOH

OAHHU 3A KYINYBAYA

OAHHU 3A NPOOABAYA

CEPUEH N2 ... sa s a s e e bbb a R R e

(3an03Ham CbM C capanyuoHHume yciogus u npasujiama 3a excnioamayus,
uzoenuemo e 8 mexHuueckKa usnpasHocm u OKOMnﬂEKmOSKLI)

CEPBU3EH NPOTOKON
Y%
N TIpuemen Jlata Ha Jlara Ha
2 P Onucanue Ha nedexra TToamuc
N TIPOTOKOJT TprueMaHe TnpenaBaHe
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Z LleHTpaneH cepsus: Codus, 6yn: “Nomcko woce” 246, Ten.: 0700 44 155 (6esnnaren 3a usnata ctpara)
<> QO

e-mail: mfo@euromasterbg com
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FAPAHLUUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MawwuHute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BeaEHN CbIMacHo AelcTBawmTe B Peny6nuka
Bbnrapus HOpMaTUBHU JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTU 32 CbOTBETCTBME C BCUYKW U3NCKBAHWMS 32 6e30MacHOCT.

CBADBPXAHUE U OBXBAT HA TbPTrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO pasa 3a Teputopusita Ha Peny6nvka
Bbnrapus e kakTto cneaga:
- 36 meceLia 3a BCU4KM €NEKTPOMHCTPYMEHTHU oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a hm3nyecku nuua 3a enekTPoMHCTPymMeHTU ot cepuunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OPUAMYECKN NULIA 32 ENEeKTPOMHCTPYMEHTM oT cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hm3nMyeckn nuua 3a MUHCTPyMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPUANYECKM NULIA 32 MHCTPYMEHTM OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a )M3nYecKM nuua 3a BCUYKM GEH3UHOBU MaliuHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuagMYeCcCKU nNuua 3a BCUUYKM 6EH3MHOBU MaluMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hn3myecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropuANYECKU N1LIA 3a BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums € BanvaHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalunHaTa 1 duckaneH kacos 60H nnun aktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa Tpsibsa Aa Cbabpxa
MOAEN, CEpUeH HOMep, MMe NOoAMUC ¥ NevaT Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpPaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOoBUSA 1 AaTaTta Ha Nokynkata. HenonbnHeHn unv nofanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapT1 ca HeBanugHuW. MawuHuTe TpsbBa Aa ce M3nonseaTt camo MO NpefHa3HadYeHne U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMsaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTnpa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNuMeHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKkumnTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHne.
MalunHaTa nsncksa nepmoanyHoO NoYncTBaHe 1 nogxoasiia nogapbxka.
lapaHumnsiTa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LBETHOTO MOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4acTW U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEeXaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo Hamnpumep: rpec un
Macno, YeTku, Bogayu, ONOPHU POIIKU, TAMMOHK, T'YMEHV MaHLLUOHW, 3a[BWXBaLLM PEMbLM, CUPAYKK, MBKaB
Bas C XWno, narepu, cemepuHr, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepv u ap.;

- [OMBIHUTENHN akcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
CeKauu HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-iainbu, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXKauu Ha
peXeLnSaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopfa 1 camara KopAa 3a Kocadku v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSiIEMU eNeKTPUYECcKV NpeanasuTeni n KPyLLKK;

- MEeXaHN4YHM MOBPEAMN Ha KOPryca 1 BCUYKN BbHLUHW efIeMEHTN Ha U3[EeNUeTo, BKIMIOYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasvTenu 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NI0oYK, 3aKonyarku, NMHeanu un

ap.;

- 3axpaHBalLy, kaben v wencen;

- LUSNOCTHUTE NOBPEAN HA WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT NPUPOAHM BedCTBUS, KaTo NoXapu, HAaBOOHEHUS,
3emeTpeceHusa u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO/ He e 0TroBOpHa 3a NoBpean NpUYNHEHM OT TPETU NNLa, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyXecTBa”, NOBPeaM OT BbHLLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTAHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus n nma
npaBoTOo Aa OTKaxe rapaHLMOHHO 0bCnyKBaHe npu:

- HECBbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3eNMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UNM NUNCBaLL MHAETUUKALMOHEH ETUKET HA MaLLMHaTa;

- NOBPEAM BBb3HWKHANM Npu TPaHCMNOPT, HENPAaBUMHO CbXPaHEHWEe 1 MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH OMNUT 3a HeoTopM3MpaHa cepBu3Ha HaMeca B HeyMblHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPEAM, KOUTO ca MpWYMHEHW B CREACTBME Ha HenpaBunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KNMeHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAM NPUYMHEHW B pPe3ynTaT Ha M3MOon3BaHeTo Ha MalumHaTta B Apyra cpefa OCBeH nperopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaXHOCT, TEMMNepaTypa, BEHTUNALUWS, HanpexeHve, 3anpaLleHocT U Ap.);

- NOBPeAU, NPUYMHEHN OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBpeAM, NPUYMHEHN B CrieacTBue Ha HebpexHo 6opaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLleH (UNTbP UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- PN HENPaBUIHO CbOTHOLLEHNEe Ha BeH3NH/ABYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GrokupaHe Ha Asuratens

- NoBpeAa B CreACTBYE HENPAaBUITHO NOCTABEH UMM HE3aTOYEH PeXeLl, MHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTus (mpedaskaTa), MpUYMHEHA OT HeQocTaTbyHO A06pO cmasBaHe (C rpec) Ha
cbllaTa Unn MexaHnyeH yaap no 3agsuxealiara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, uM3passiBalla ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefAcTBMe Ha cTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO NPETOBapPBaHeE;
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- NoBpefa Ha poTop UMM CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUNALUMS, n3passealla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTtopa unv HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTa
cmec.

- IMNca Ha Macro 3a pexeluarta Bepura unv HesartodeHa (u3xabeHa) sepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cuctema;

- IMNCBAT 3alLMTHM AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MM APYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
WNHCTPYMEHTa 1 ca npeAHasHayYeHu 3a ocurypssaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBunHa ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaLWymAT kaben Ha MHCTPYMeHTa e yabrKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIUEHTa;

- noBpefarta € NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMM Nunca Ha BEHTUNauUMWsl, HeOOCTaTbYyHO UMM HEMpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLMTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AEeNneTo;

- U3HOCBaHe 1nun GnokpaHu narepu nopaaw npeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHa paboTa unu npax;

- pasbnTo NarepHo rHes3no ot GriokupaH narep unu pasbuTa BTYnKa;

- pasbuTo LUMNOHKOBO UMM pe3boBO CbeANHEHME;

- NOBpea B eN.KMY UK eNeKTPOHHO ynpaBneHue npuyMHeHa oT npax UM cyynsaHe;

- NOBpeAeHa peayKTopHa KyTusi (rmasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOpPsiBaLLUS MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay byTano v UMNUHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u LMNMHOBLP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoabikuTenHa paborta unum npax;

- NOBpEeAEHO LIEHTPOBEXHO KONeno u cnnpayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIKK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpavka;

- CNyKBaHUsI MO Kopryca, MPUYUHEHN OT HenpaBuIleH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy Tpbou, PUTUHIM 1 NOJOBHM;

- NIMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HavYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTta My 1 NpaBuiHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xupgpodopu Tpsbea Oa Obae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTteop. MNpu xugpochopuTe NEPUOAUYHO Ce MPOBEepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansaraHeTo Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHMWE! Xngpodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTaT He U3KNoyBaT aBTOMaTU4HO Npu nunca Ha soga!l

- noBpefa npuymHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, KOSITO ce n3passasa B AedopmMaLust Ha YNbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHaTta 4acr.

- NOBPEAUN NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBU3A MALUMHY € B PaMKUTE Ha €AUH MeceL,.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLUWHW, HE NOTbPCEHN OT COBCTBEHULUTE UM eAWH MeceL, crnef 3aKoHHUA
CpOK 32 peMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN YCTPONCTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopusTa Ha Penybnuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 Mmeceua 3a 6aTepusATa U 3apAAHOTO YyCTPpoMcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO OT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpOK 3anoyBa fa Teve OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHaNM NpuW NpaBUMHO Mon3BaHe Ha GatepusaTa U 3apsOHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Nmnopt-Exkcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npunoxumma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ypea Ge3nnaTHoO OTCTpaHsiBaHe Ha AedeKkT! Ha NPOAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWSI CPOK
MOXe i@ Ce [JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTepvarna unm npy npom3BoAcTBOTO. ThproBckaTta rapaHuums
e BanuHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMoOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiiHEHa MPaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha MpPoAykTa U duckaneH kacoB GOH wnu ¢hakTypa. MapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxka
MOAEN 1 CEPUEH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluHa, OKOMMIEKTOBaHa ¢ 6atepusi 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
MOAMUC M NeyaT Ha TbproeeLa NpoAan KoMMeKkTa akyMynaTtopeH enekTPOUMHCTPYMEHT, NMOANUC OT CTpaHa Ha
KIMEHTa, Ye e 3arno3HaT ¢ rapaHLUMOHHUTE YCIOBWS U AaTaTta Ha nokymnkaTa.

[apaHumsiTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha GaTepusiTa n 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO;

- MOBPEAN Bb3HWKHANU NpU TPaHCMNOPT, MEXaHWYHWU NoBpean /Ha Koprnyca M BCUYKU BbHLUHU EMeMEeHTU Ha
HaTepusita n 3apsaaHOTO, BKIHOYUTENHO AeKOPaTUBHW/, NPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS 1 NPUPOAHY 6eacTBrS
KaTo Moxapw, HABOAHEHWS, 3EMETPECEHNS;

- AedeKkT OT amopTM3auusi, HopMarnHo M3HOCBaHe U n3xabsBaHe; MapaHuusaTa 3a GaTepuaTa U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cryyaute Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (U HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTA aKyMynaToOpeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NOMb/IHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUEeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unuv nurnca Ha eTukeTa Ha NPOU3BOAMTENS BbpXY BaTepusita n 3apsgHoOTO
YCTPOWCTBO;

-BCWYKM Cfy4anm Ha MOBPeAM, MNPUYMHEHWM OT HenpaBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauus), u3nyckade, yaap, 3anvMeaHe ¢ Te4HOCTU, HebpexxHO GopaBeHe, 1 B criydaun, Ye BCUYKU KNETKN
B GaTepusita ca UTOLLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHW 3apsidaHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMST kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO €
yAbIDKaBaH UNu NOAMEHSH OT KMUEHTa, UMu APYr BbHLIHU Bb3OEWCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUSTA
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € MpaBeH OMNWT 33 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaxX, mMoauduKaums oT NoTpebuTens Unm NPoMeHu ot
HeynbIHOMOLLEHM 1ua unmn mpmu;

- Npu n3nonaeaHe Ha 6aTepusaTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO HE MO NpeaHasHavYeHue;

- NOBPEAM MPUYMHEHUN B PE3yNTaT Ha U3MOM3BAHETO U CbXPaHEHMETO Ha GaTepusita u/unu 3apsaHOTO B Apyra
cpefa OCBeH MperopbyYaHaTa OT MPOW3BOAMTENS (BMaXKHOCT, TeMmepaTypa, BeHTUMauusi, HarpexeHue,
3anpalleHocT 1 ap.);

- NpY TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS, NOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3AECTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v ¢ ApYrM HENOAXOAALM UM HECTAHAAPTHU YCTPOWNCTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMpaHe Ha NpUeTH B cepBm3a BaTepum 1 3apsiaHM YyCTPOMCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHWS CPOK
3a PEMOHT- eIMH MeceLl, Crief KOWTO CEPBU3NTE He HOCST OTTOBOPHOCT B CIyyal, Ye He ca NOTbPCEeHU.
3akoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo namcksanusta Ha 33[1.

He3saBucuMo oT ThproBckaTa rapaHLms NnpogaBaybT OTroBaps 3a NivncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C foroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsita no un. 112 — 115,

Un. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka ¢ AOroBopa 3a npopaxba noTpebutensaTt uma
npaeo da npeassu peknamauuns, Kato noucka ot npopgasada Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa u3bupa mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
MM 3aMsaHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO WNW U3BPaHUAT OT HEro HaumH 3a obeslieTeHune e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsaTa ce, Ye pageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTpebuTens e HenponopuuoHaneH, ako HeroBoTo
n3nonsBaHe Hanara pasxo4u Ha NnpoAasaya, KouTo B CPaBHEHWE C APYrvst HAUMH Ha 06e3LLeTsBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMaLle furca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [la Ce Mpeasioxu Ha notpebutens Apyr HadvMH Ha obeslueTsBaHe, KOUTO He € CBbp3aH CbC
3HauMTenHM HeyaobcTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckarta cToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npogaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
Na 9 npvBefe B CbOTBETCTBME C A0roBOpa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofaxba Tpsbsa Aa ce n3BbpLUm
B PaMKUTE Ha e4UH MeceL,, CHUTaHO OT NPeasBABaHETO Ha peknamauusTa ot notpebuTens.

(3) Cnen m3TnyaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenaT uma npaBo Aa pas3sBanu JoroBopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHA 3annarteHata cyma unv Aa ucka HamansBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckara cToka CbrnacHo
un. 114.

(4) MpuBexgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebutens. To He AbIMKM pa3xodm 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka uUnu 3a matepuanu v Tpya,
CBbP3aHW C peMOHTa W, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslLeTeHre 3a NPeTbPNeHNTE BCNeACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAMU.
Un. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebumTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato notTpedutenat
He e yOOBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no uyn. 113, To uma npaBo Ha M36op Mexay efHa oT
cnefHVTE Bb3MOXHOCTY:

1. pasBansiHe Ha [OroBOpa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3anrnaTteHaTa OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Oa nNpeTeHaVpa 3a Bb3CTAaHOBSBaHe Ha 3annarteHata cyma unv 3a HamansisaHe
LileHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae n3BbplueHa 3amsHa Ha notpeburtenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce nonpaswu CTokaTa B paMKUTE Ha eaQvH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusita ot notpebutens.
(3) ToproeeubT € ANBXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBYW 3annaTteHarta ot
notpebuTensi cyma, Korato cref, KaTo e yaoBneTBOpWI TpU peknaMauum Ha notpedbutens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneaealya nosisa Ha
HECbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C oroBopa 3a npoaaxba.

(4) MoTpebutenat He MoOXe [Aa npeTeHaupa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MNoTpebutenaTt moxe Aa ynpaxHu NpasoTo Cu
no TO3U pa3aen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cTtoka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3aMsiHaTa Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTUraHe Ha cnopasymMeHne mexay npogasaya u notpebutens 3a peluasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHsBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebuTensi no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKAKBLB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha WUCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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GARANTNI LIST

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose bivd., 246, tel.:
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IME/FIRMA ...ttt s e e e e e e e e e s b e s a s s b e s e s n e s anaan

ADRESAL.......ooeeet e a e

DATUM | PECAT .....coveeeeureseresressssssessessssssesssssssessesssssssessesssssssessssssssssenssssssessesssssssensssseeans
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UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.0O.0, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija
SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije
Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni radun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!
Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
i dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za oci, Stitnici za do-
datke za secenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kovar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterec¢enja ili o$te¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije dosao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
FAX:021.351.01.06

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. din

Denumirea produsului

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).

Durata medie de utilizare: 3 ani

Vandut prin societatea din localitatea

str. nr. cu
factura nr. din
Cumparator

Data cumpararii produsului
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul
in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7 Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

+ SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

+ SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

+ SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederiie HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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WARRANTY CARD
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(for details see the warranty conditions)

Ne, date of invoice / cash receipt........ccoovrriiicriiisin e ————

NAME / COMPANTY ..ottt a s b e s a s s s s e s R e e b e s R e s b e s e s n e e s ann e e aa

ADDRESS.......cotiiitits iR E R e e n e e ae
(be filled in by the employee)
&
K
SIGNATURE OF BUYER.......ocottiiirtiiinisn s sss s s s ssas s s sas s sassssssasssnssne 4
(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good V/ %
working order and accessory) g
K
DETAILS OF SELLER X
9
NAME / COMPANY 2 A N
(be filled in by the employee) N \ 2
)
ADDRESS ......oouiitunissiassssssssss s sssssss s sss s s bR N4
(be filled in by the employee) g
%
1 I RS 1 g
KL
SERVICE REPORT g
K
)
Receiving Date of L Date of . s
Protocol adoption Description of the defect transmission Signature D X %
9
K

%
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GARANCIJSKA IZJAVA

%
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N
\ MODEL
fo %
> | SERIJSKA ST.
7N | GARANCIJSKI ROK
Y
> A ¢ | PRODAJALEC
% IME/FIRMA
o> | NasLov
Lo % >
L DATUM in ZIG
Y
KL
2 Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
AR proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.
i Distributer in prodajalec za slovenijo: Kleda d.o.o.
< A L SERVISER: KLEDA d.o.o.
o, Garancija: orodja so v garanciji 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta ga-
> S%

7 Y
IR IR <
o o

7
o

rancija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzroca proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomestil brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in bremenijo
stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega vzdrZzevana, malomarnosti
in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.

DATUM SPREJEMA

Y
O

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

7
o

PODPIS
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ZASTOPA IN PRODAJA: Kleda d.o.0., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@kleda.si, www.kleda.si
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedI00TEl Kal KATAOKEUOOTE GUPPWVA Pe TN Anuokparia TnG BouAyapiag oToug kavoviopoug Kai Ta
TIPOTUTTA VIO T CUPHOPOWON PE OAEG TIG ATTAITAOEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kai TTedio EQAPUOYAG TNG EUTTOPIKAG £yyUnong

Eyyinon
H trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpnoTtng €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia €mdIOpPOwong ac@aAigpévog TTePIGdoU eyyunong, €@doov n KapTa
€yyunong oUPTTANPWOEr CWOTA PTIAYUEVO PE UTTOYPAPr) KAl oQpayida avTiTpdowTTo, TTWANCE Tn Povada, n oTroia
uTTEYPA®N atrd TOV TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY €yyunang Kal @OPOAOYIKN TAUEIAKA Unxavr amédeign i
TIMOAGYIO avaypa@ETal N NUEPOUNVIa TNG ayoPdg.
Emokeun) kai ETroTpo@ég yivovTtal dekTéG povo kabapiovtal pnxavég!
Kardpynon avayvwpigetal atréd eAATTwpa £yyinon Jag, €Xel we £§AG: KaTd Tnv Kpion pag, eipaoTe eEAeUBEPOI ETTIOKEUNR
EAATTWUATIKWY 6pyavo A va avTikataoTabouv Pe véa, OTTwG N £yyUnan Sev avavewveTal.
Ol CUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIMOTIOI0UVTAI HOVO KATGAANAQ Kal cUPQWVa JE TIG 0dnyieg.
MNa va egac@aAioTei N ao@aAig AsiToupyia gival UTTOXPEWGCN TwV TTEAATWV va gival eEOIKEIWPEVOG PE 0dnYiES yia TN
XPAON TwV KavOVwV ao@AAeiag I0XUG Tou epyalgiou, 6Tav acxoAouvTal JE auTd Kal KUPiwg 0 oKoTrég TnG. H povada
aTraiTei TTEPIOBIKOG KaBapIoudg Kal N owaTr) GuvTripnon.
H eyyunon dev KaAUTITEL
- Na @opdTe xpwuaTog TwV EPYOAEiwY
- AVTOAAOKTIKG KaI avaAWoIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTAl O BOPA TTou TTPOKAAEITal aTTd Tn XPrion, OTrwg: AT, Addia,
TIVEAQ, 0dnyoi, 0800TPWTAPEG, Ta YagIAdpIa, ol KIVNTAPION INAVTEG, EUKAPTITO dfova oUpua, POUAEUAV, o@payideg,
TNOTOVI PE £Va OQUPT GUPPATITIKG, KATT.
- Ageooudp kai avaAwoipa 0TTwg: AaBEG, Tn PUTN, YTTATAPIESG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTAG, OMIAN
yayaipia, aAugideg, yuaAdxapTo, oTdoelg, diokol yia oTIABwan, TOOK (grip, KATOX0G TOU EPYAAEIO KOTTAG) yIa va TPOXWV
KOAWSIO TO 510 KAAWSIO yIa PNXAVEG KOUPEPATOG YKAGOV, K.ATT.
- XWVEUTO aOPAAEIEG KA AQUTTEG
- Mnxavikry BAGRN o1o KUTOG Kal OAQ Ta EEWTEPIKG PEPN TNG OUCKEUAG, CUUTTEPIAONBAVOPEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- Ao@daheieg PATI ao@AAEIEG EpyaAEia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KAOUTOOUK, KOUQWUATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai 1o Buopa
- H ouvoAiki {nuia o€ TTpdagelg TTou TTPOKARBNKaV aTTd QUOIKEG KATAOTPOPES OTTWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupon amé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd é€xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TIEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AouveTTiG (1 KeVO) Tov algovta apiBud Tou apBpou auTou PE pia GUPTTANPWHEVN KAPTA £yyUNong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orua ) evieAwg Agitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTTN TTOPEUBACH OTNV TTAPAVOUN KATAOKAVWON BAoNG UTpEaia
- Znpi€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw KOKAG XProng (Un odnyieg) TNG CUCKEUAG atré Tov TTEAATN 1) O€ TPITOUG
- Znpia 1Tou TrpokaAgital Adyw TNG aTTpOOEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEUNG
- BAGBNn oT1o oTpogeio | OTATN, TTOU amoTeAEiTal atrd 10 JECIPO PETAEU TOoug, Adyw TnNG TAGNG Twv pOvwong TTou
TIPOKaAOUVTaI OTTO TN GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo oTpo@eio i aTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON 1 dIaTAPaXr AEPITPOU, EKPPAETal GTNV aAAayr
TOU GUAAEKTN ) TTEPIENIGEIG
- Agv UTTAPXEI TTPOCTATEUTIKO SiOKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1 GAAEG GUVICTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOMNG TOU HEGOU
KaI €XOUV WG OTOXO Va eEAT@OAioEl TNV A0PAAr Kal CWOTH AEIToupyia Tou
- To KaAWBIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI F} VA AVTIKATACTABET aTTO TOV TTEAATN
- Znuiég Tou TTPOKARBNKav aTrd UTTEPPOPTWAON N N EAAEIYN AEPICPOU KAl QVETTOPKH AITTavon Twv KIVOUPEVWY
eCapTnUaTWyY
- PouAepdv @Bopd 1) ptrhokapioTei Adyw uttep@OPTWAONG, SUVEXH AeIToupyia ) o okovn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTracgpéva aTpatoTredo QWAIG ITTAOKAPEI i OTTACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon TnNg akepaidTNTAG TWV SOVTILWV TWV AAIEUTIKWY EPYOAEiwy (oTTacpéva, eBapuéva)
- Broken shponkovo A yagwv
- El.Lklyuch MapdAeipn 1 nAekTpovikd gUoTNPa EAEyXOU TTOU TTpoKaAoUVTal atTd Tn okdvn A pAgN
- Broken kiBwTio TaxutATWV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKaAEiTaI ATTd TNV KAEIBAPIA UNXaVIOUO
- H eppdvion a@uoikn améoTtaon PeTagy €uBoAou kal KUAIVOPOU, wg OTTOTEAECUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH
Aeitoupyia i o€ okdvn
- 200@i1gn peTagu epBoOAou kal Tou KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEIToupyia i o€ okdvn
- KateaTpappéva QuyoKevTpeg TPOoXO Kal @PEVO (ATTOXPWUATIONAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYATia KATd TO SECUEUPEVO
Ppévo
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNPETia eival péoa o€ éva piva.
Epyaotipia dev eival utrelBuvol yia Ta epyalgia, aATnTa amd Toug IBIOKTATEG TOUG €va PAVA PETA TNV VOUIPNG
TTpoBeoyiag yia etmiokeun!
AvegapTnTa OTTO TNV EPTTOPIKH £YYUNON, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yIa TNV EAAEIWPN CUPPOPPWONG TWV KATAVOAWTIKWY
ayaBwv ye TN ouyPacn yia Tnv TwAnon ato TAaiolo TG ZEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



